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Abstrakt / Abstract

Prakticka ¢ast ,,Zlato se krvavé tipyti“ je novela sledujici piibéh trpaslika jménem
Argam, ktery byl proklet svym bohem a odsouzen k véénému lovu netvora ve svété, ktery
neni k jeho rase zrovna piatelsky. Shodou okolnosti se ocita ve mésté, které suzuji tajemné
brutalni vrazdy. Argam se s ptislibem tu¢né odmény vydava zjistit, kdo je skute¢ny netvor
za témi vrazdami.

Jako cil teoretické ¢asti ,,Analyza zobrazeni trpaslikii ve vybranych literarnich dilech*
jsem si stanovil zodpoveédét, jak moc se postava trpaslika v dneSni fantastické literatute
podoba svému mytologickému ptfedobrazu, ze kterého pochazi a jak se toto zobrazeni
proménilo. Zvolenou metodou pro tuto analyzu je komparace nejstarSich mytologickych
pramenu — Poetické a Prozaické Eddy s modernim dilem fantastickeé literatury Trpaslici od

Markuse Heitze.

Practical part ,,The gold glitter like blood* is a novel following a story of the dwarf
named Argam, who was cursed by his god and sentenced to an infinite monster hunting in
a world which is not exactly friendly to his race. By coincidence he finds himself in the city,
which is tormented by mysterious, brutal murders. Argam, who is promised great reward, is
set to find out, who the real monster behind those murder is.

As an objective of theoretical part ,,The analysis of the view on the characters of
dwarves in selected literature works I defined to answer how much is the character of the
dwarf in a current fantasy literature similar to his mythological origin and how was this
image transformed. The chosen method for this analysis is a comaparation of the oldest norse
mythological sources — Poetic and Prose Edda, with The Dwarves, piece of modern fantastic

literature of Markus Heitz.
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Prakticka c¢ast: Zlato se krvavé tipyti



Oranzové paprsky zapadajiciho slunce se zaleskly na vyholenych stranach trpaslikovy
lebky a nezvykle bezvousé brad¢, kdyz s divokym fevem proskocil kfovim a v béhu nabral
odpornou stviiru ramenem. Netvora to odhodilo o n€kolik krokii dozadu, kde piistal tvrdé na
zemi.

Trpaslik zachytil stopu téch stvir jiz pted né¢jakou dobou, ale az ted” si mohl netvora
dikladné prohlédnout. Skomirajici paprsky odhalily tlamu plnou ostrych a dlouhych zubt.
Dlouhé zkiivené télo netvora bylo na mnoha mistech shnil¢ a mrtvé. Nékde dokonce
chybéjici kusy masa odhalovaly kosti a vnitinosti. Z prohnuté, vystouplé pateie tréelo mote
ostrych kosténych vybézkl. Trpaslik jiz viibec nepochyboval, ze stvlira pred nim je ghul.
Vychrtly, zufivy netvor se ale nechoval, jak by mél. Ghulové nenédvidéli svétlo a neutocili
sami od sebe.

Ghul se pohyboval po ¢tyfech a piedni tlapy mél protazené dlouhymi ostrymi dréapy.
Na vsech ¢tyfech byl podobn¢ vysoky jako trpaslik, pokud by se vzepjal na zadni, hledél by
¢lovéku do odi.

Uz jen pouhy pohled na tohoto netvora dokdzal prost¢ho clovéka paralyzovat
strachem. Ne vSak Argama. Trpaslik vycenil zuby ve zvraceném usmévu. Nedokazal si
pomoct, bylo to silné jako droga. Touzil po lovu. Césteéné za to mohla kletba, ktera na ném
Ipéla, ale Argam védél, ze takovy byl i kdysi velmi davno. Proklety trpaslik Argam — Vé¢ny
lovec.

Argam bleskurychle strhl ze zad vale¢nou sekeru a mocnym uderem ji zasekl ghulovi
do ostnaté patete, jesté nez se stvlra stihla zvednout ze zem¢. Netvor zaviiskal, ale Argam
pochyboval, ze to bylo bolesti. Tyhle stvlry stvofila a udrzovala nazivu ¢erna magie, stézi
mohly citit bolest.

Trpaslik jednou nohou dupnul stviife na krk a pevné zapieny zatlacil sekeru hluboko
do rany. Monstrum vydalo jesté piiduseny skiek, naposled sebou zaskubalo a pak
znehybnélo. Trpaslik ihned uhnul stranou a minul ho tak skok druhého netvora, ktery
zavtiskal na protest.

Argam zahlédl nékolik muzl u odstavenych obchodnich vozi, jak se zoufale pokousi
odrazit utoky dalsiho znetvort. Kfi¢eli strachem a v nejistych klepajicich se prstech
kiecCovité sviraly zbran¢ — zdalo se, Ze poprvé v zivoté.

Na tohle nemohli byt ptipraveni. Pfestoze si najali ozbrojeny doprovod dvou strazcii,
nikdo nepocital s utokem takovych netvori. Ozbrojenci méli pfedevSim odradit lapky ¢i

zahnat hladovou zvéf. Strazci o kousek vedle ¢elili dalsim dvéma ghalim. Musel si pospisit.



Argamova chvilkovad nepozornost dovolila stvife, kterd po ném pfed momentem
skocila, aby se stihla otoCit a znovu zattoCit. Argam vcas zareagoval, Svihl sekerou a srazil
netvora stranou. Ghul vsak vyuzil §lachovitych nohou, okamzité se ptetocil a skocil po
trpaslikovi. Ten tak rychly obrat necekal a stviira ho zasahla do hrudi, kde zanechala ryhy
I v krouzkové zbroji. Sila Gtoku srazila trpaslika na zada. Ghill okamzité vystartoval ve snaze
zabofit tesdky do leziciho trpaslika. Argam vSak jen vzpurné zafval, rozmachl se obéma
rukama sekerou a jeji ostii zabofil hluboko do lebky utociciho netvora. Zalil ho vodopad
¢erné, pachnouci krve.

Z druhé strany se ozval pfiSerny fev plny bolesti. Ghul se zahryzl do ptedlokti jednoho
Z obchodniki a trhal mu maso z kosti. Napadeny muz v honosném odévu, ktery nevypadal
jako typicky obchodnik, nekontrolovatelné jecel, pustil kopi, které stejné drzel uplné
zbyte¢né€ a snazil se setiast dé€sivého netvora, ¢imz si zpisoboval daleko vice bolesti, protoze
ghulovy celisti trhaly maso zeleznym stiskem.

V tu chvili se ale prifitil Argam, od hlavy k paté zacakany ¢ernou krvi, az na podivné
do cervena zbarvené oc€i. Trpaslik probodnutého ghula jednim mocnym uderem sekery
pfeseknul vedvi. NetvorGv stisk konecné povolil. Nestastny, vzlykajici obchodnik se
poroucel k zemi a zoufale se snazil zastavit proud krve prystici ze zbytkl roztrhané ruky.

Strazcim se zatim podafilo odrazit prvni Gtok nestvir, ale bylo vidét, ze s bojem
s netvory nemaji zkuSenosti. Oba ghulové zautocili zaroven na jednu kofist. Prvni se vzepjal
a sekl tlapou s ostrymi $pinavymi drapy po hlavé jednoho z muzi, druhy se odrazil a sko¢il
tlamou pfimo proti muZovu boku a pokusil se zakousnout. StraZce instinktivné uhnul pred
smrtici tlamou, ale natocil se tak pfimo proti seknuti prvniho z netvorti. Nebyt zelezného
klobouku, byl by na misté¢ mrtvy. Pevna stfecha jeho pfilby stocila uder trochu jinym
smérem. Presto vykiikl neskryvanou bolesti, kdyz mu jako ¢epel ostré drapy roztizly tvar
a pudu zkropila krev z hlubokych ran v obliceji.

Druhy straZzce vSak zareagoval dostatecné rychle a zaméstnaného ghula se mu podatilo
probodnout mecem skrz na skrz. Netvor vydal tdhly hrdelni fev, ale piestoze mél v sobé
zarazeny mec¢, pokusil se otoCit a ohnat se po strazci drapy. Ten takovy uder absolutné
nemohl ¢ekat a nemél se mu jak vyhnout. Drapy zanechaly hluboké diry na boku jeho
brigantiny. StraZce vypacil me¢ z ghtulova téla a ihned s nim machnul v nadé&ji, ze srazi
oslabené stvife hlavu. Ghul se vSak pohnul nelidsky rychle. Prohnul se az k zemi a me¢ tak
nad nim jen neSkodné prosvistél. Vzapéti se muzovi zahryzl do lytka.

Strézci se zeleznym kloboukem se finula krev ze Sramu v obliceji. Piestoze skucel

bolesti a pies krev v ocich toho pfili§ nevidé€l, podatilo se mu mecem zablokovat seknuti
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drap z pravé strany a s vykfikem zasadil druhému z ghtla Sirokym obourué¢nim seknutim
ranu pies celou hrud’. Zalila ho sprska cerné krve, z rany, ktera by pro ¢lovéka byla patrné
smrtelna, s ghulem to vSak nijak zvlast nepohnulo. Prekvapeny strazce tak zustal po
zoufalém uderu Uplné odkryty a netvor mu zabofil tlamu ostrych zubli do ptihodné
natoceného ramene. Muz kiicel agonii, kdyz mu ghul trhal tesaky maso z téla, které soucasné
hladov¢ a hltavé polykal. Kficici strazce drzel ted’ me€ v jedné ruce a zoufale busil jilcem
netvora do hlavy, aby pustil stisk. Po ¢tvrté rané ghul skutecné uskocil.

Bolesti ochromenému muzi visela leva paze nepouzitelné¢ u boku a z rozkousaného
ramene se valila krev. Strazce zafval smésici bolesti, zlosti a vzdoru a zbylou silu vrhnul do
jediného zoufalého bodnuti pfimo do ghtulovy hlavy. Minul. Periferné zahlédl, jak se stvira
az piili§ rychle rozmachla a udefila. Drapy ptiSery opsaly Siroky oblouk a zat’aly se piimo
do odkrytého boku.

Uder drapt ostrych jako Gepele nezastavilo maso ani kosti. Kdyz se ghulova tlapa
vynofila na druhé stran¢ strazcova bficha, visely na ni celé kusy vnitfnosti. Umirajici muz
klesl na kolena. Pod n¢j, do obfi louze krve, vyhtezly potrhané zbytky stfev. Padl mrtvolné
bilou tvafi k zemi a nastésti uz nevnimal, jak netvor hladové olizuje zbytky vnitinosti ze
svych drapti.

Druhy strazce zaival ¢aste¢né bolesti, protoze mél ghula stale zakousnutého v lytku,
a Caste¢né proto, ze byl otfesen z toho, jaky osud potkal jeho spole¢nika. Nasel v sobé silu
vzdorovat a tu spojil se zufivou touhou se pomstit t¢m odpornym stviirdm. Popadl mec
obéma rukama a s mocnym naptahem nad hlavou probodl vsi silou netvora pod sebou. Ghul
zavyl a pustil strazcovu nohu. Muz citil, ze netvora pfiSpendlil mecem k zemi, ale to
nestacilo, vytrhl me¢ z rdny a navézal rychlym tderem, kterym zasekl zbraii hluboko do
lebky. Muz dal do uderu takovou silu, Ze nedokazal udrzet rovnovahu a ptepadl ptes stviiru
na zem. Bylo §tésti, Ze na n¢j v tu chvili neskocil druhy z ghuld, protoZe by nemél Sanci ho
zastavit.

Netvor zméceny lidskou krvi se v§ak vrhnul proti obchodnikiim, ktefi se mu zdali jako
snadna kofist. Strazce se pokusil vstat, ale zjistil, ze nema silu. Noha mu pulzovala bolesti
a palilo ho na levém boku. Sahl si rukou pod brigandinu, ale okamzit¢ ucukl, kdyZ ho zalila
prudka bolest. Stahl ruku zpatky a zjistil, ze je Gpln¢ celd az temné rud¢ zakrvacena.
Zamotala se mu hlava.

Uto¢iciho ghtila si Argam v§iml pozdé. Pokusil se ho jesté na posledni chvili srazit

k zemi, protoze sekerou by se nestihl rozmachnout, ale ghul byl prosté ptilis rychly, a tak se
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prosmykl kolem trpaslika. Argam mohl jen sledovat, jak se zufivy netvor vrhnul mezi
obchodniky.

Muz s kopim pied stvtirou stihl uhnout, a netvor tak skocil pfimo na nest’astného muze
se zmrzacenou rukou. Vzlykajici obchodnik zajecel, kdyz mu ostré drapy zajely do bficha,
ale nastésti zemfel rychle, takze uz necitil, jak se mu ghtll zakousl do vnitinosti.

Obchodnici sevieni strachem ale zareagovali duchaptitomné. Ten s kopim bodl stviru
do zad, ihned vSak svou zbran vytahl a pokusil se bodnout znovu. Podcenil ale ghulovu
rychlost. Po bodnuti kopim netvor zatval a ptestal hltat vnitinosti mrtvého muze. Napjal
zadni Slachovité nohy a vymrstil se v otocce do vzduchu a seknul po muzi drépy.

Obchodnik nemél Sanci ptekvapivy uder zastavit. Pidu zkropil vodopad krve a muz
v marné snaze chytit se za podiiznuty krk klesl k zemi.

Ghul proskocil sprchou Cerstvé krve, aby roztrhal novou kofist, neozbrojeného muze,
ktery se doted’ drzel vzadu za ostatnimi. Tésné pied nim se ghul zastavil, vzepjal do vzduchu
a divoce zaviiskal. Obchodnik mél §tésti, ze se ghtl uprostied pohybu na moment zarazil
a naptazeny drap mu zustal viset ve vzduchu, misto aby zasadil smrtici uder.

Vtom se pohnul ¢tvrty z muzi. Mladik, ozbrojeny mecem, kterému nemohlo byt vic
jak sedmnact let, obskocil posledniho obchodnika a vrhnul se proti netvorovi.

,Merione, nééé, zakticel muz, pied kterého mladik state¢n¢ skocil.

Stvilira nestacila zareagovat, kdyZ ji mladik probodl mec¢em skrz naskrz. Merion dal do
uderu vSechnu svou silu a ghullovo télo se zastavilo az o jilec, ale stviiru takovy zasah nezabil.
Netvor hrdelné zaival a zautoc¢il. Mladik byl pfili§ blizko, neZ aby dokazal Utoku zabranit.
Drapy zanechaly hluboké rany na pravém boku a levém rameni.

Ghul uz se natahoval, aby zaryl tesdky do Cerstvé obéti, to uz se vSak do souboje divoce
prifitil trpaslik. Sekerou ut'al napfazenou tlapu a svou tvrdou hlavou trefil netvora do
obliceje. Otfeseny ghul sice po trpaslikovi méachnul druhou tlapou, ale uder to byl tak slaby,
7e to Argam pieSel témét bez povSimnuti. Trpasli¢i vale€nik se obtocil kolem ghula, chytil
sekeru obouru¢ a s dlouhym népfahem ji zarazil hluboko do hlavy odporné stviry.

Argam nechal mrtvolu klesnout k zemi a bleskové se otocil, protoze temné vrceni
znamenalo, ze se blizi jesté¢ jedna z téch stvir. Dalsi z netvord ale jen chvili z uctivé
vzdalenosti pozoroval divokého trpaslika a obchodnika, ktery drzel v naruci svého syna, pak
se otoCil a se zavytim se dal na uték.

V malém tabofte se rozhostilo ticho. Ohen vesele praskal, jako by se viibec nic nestalo.
Posledni z zivych obchodnikd, tise vzlykal a objimal mladika, ktery, jak Argam vytusil, byl

jeho syn.
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Trpaslik zté¢zka oddychoval a prochazel bojisté. Ujistoval se, ze je kazdy z ghult
skute¢n¢ mrtvy. Dlouha 1éta zkuSenosti ho naucily byt obezietny pied v§im, co mélo drapy
mrtvou spoust’ a povzdechl si nad roztrhanym télem jednoho ze strazcti. O kus dal lezel ptes
mrtvou stvlru natazeny druhy strazce. Argam k nému zamiftil, aby se presvedcil, jestli ¢irou
nahodou nepiezil.
netvora a opatrné muze obratil. Kdyz vSak uvid€l jeho tvar, potichu zaklel. Strazci se po
obliceji rozbihaly uplné cerné zily.

Muz oteviel krvi podlité o¢i a chvilku mzoural, nez na Argama zaosttil. Byl to postarsi
vojék, urcité mél pies Ctyficet zim.

,»Co jsi zaC?* zasipal strazce s ofima roz§ifenyma strachem, kdyZ nad sebou uvidé¢l
Argamtv, divoce rozzafeny bezvousy oblic¢ej zkropeny ¢ernou krvi a cervené se lesknouci
o¢i. Extaze z boje umocnéna kletbou sice vyprchavala spolu s zivotem netvort, ale trpaslik
Vv tuhle chvili nenesl pfilis znamek lidskosti.

Argam si uvédomil, jak musi vypadat a pokusil se otfit si rukdvem oblicej. Porad byl
neobycejné Spinavy, ale uz alespon nevypadal sdm jako néjaky netvor.

»Sem Argam,“ odpovédél, ,.trpaslik,* dodal po chvili obezietné a uptel na néj zelené
o¢i a pokusil se o ismév.

Firne by pfisahal, Ze jesté¢ pfed okamZikem byly ty oci jasné cervené. ,, Trpaslik?*
zachraptél prekvapené strazce. ,,Co déla trpaslik v Ashané?* zeptal se s obtizemi a vzapéti
se chraplavé rozkaslal. ,,Firne,” zamumlal pak potichu muZz své jméno.

Argam na pivodni otdzku neodpoveédé€l. Prohlizel si strazce a hledal o¢ima misto, kde
ho ghul poranil.

»Dostal jsi je vSechny?* pokracoval Firne, kdyZ kone¢né dokaslal.

»Jedna potvora si chce dat druhy kolo, zdrhla,* zabrucel trpaslik v odpovéd'.

Strazce se pokusil zvednout na lokty, ale nepodafilo se mu to, znovu se divoce
rozkaslal a vyplival mnoZzstvi temné rudé krve. ,,Ptezil to nékdo?* zasipal.

Trpaslik se mu zvédaveé podival do o¢i. Ten muz prakticky lezel v hrobé, byl zazrak,
ze zustal dosud nazivu, a pfesto nenafikal, neSkemral o zachranu Zivota, jak by to ud¢lala
vetsina, dokonce se v prvni fadé zajimal o druhé. Argam prosel uz kus svéta a vétSina lidi,
které potkal, myslela nejprve sebe, a to nejen, kdyz $lo o Zivot. Nezalezelo, jestli to byl
Slechtic nebo ten nejchudsi rolnik, vSichni chtéli v prvni fadé vytézit co nejvic pro sebe.

Argam se o lidi nikdy moc nezajimal, ale pfesto k umirajicimu muzi ted’ pocitil trochu
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respektu. A navic byl v Ashané, s trpaslikem se ne kazdy da do feci. Nejspi$ to bylo proto,
Ze umiral.

,Prezil jeden vobchodnik se svym mladym, kterej to ale nerozdejcha, bych ek,
odpovédel trpaslik.

,Berkudi ptezil? To je dobfe, je to dobry chlap, zaseptal strazce. ,,Olin?* zasipal Firne
a snazil se natoc€it hlavu k druhému strazci.

Argam jen zavrtél hlavou. Firne smutné vydechl.

,,Co byli za¢?* ptal se stale slabnoucim hlasem strazce.

,»Ghulové, odpovédel Argam.

»lojsou ...

Trpaslik zkoumal ranu na strazcové boku. Byla pfili§ hluboka, navic nakaza uz se
zacala §ifit. Nebylo mu pomoci.

,J0, stviiry Kolapsu,* fekl bezvousy trpaslik.

»Ale,” sipal Firne, ,,tohle nemohli byt ghulové, o kterych jsem uz slySel. Ti neutoci,
nebo urcité ne takhle.*

»MuUzou,” namitl Argam, ,,ale mas pravdu, ze ne takhle.*

,»Lak proc? zeptal se Firne a vyplivl dalsi, jeste tmavsi, krev.

,» Tahli se za vama vod Staryho brodu jak mouchy za chciplotinou. Nékdo nebo spis
néco je muselo vovladat. To si myslim ja, zabrucel trpaslik.

,Kdo by to délal,” zaseptal slabé Firne a naklonil hlavu na stranu. Rukou zajel pod
brigandinu, kde ho zasahl ghul. Kdyz ji vytahl, z prstt mu odkapavala prakticky Cerna,
mazlava krev. ,,Pro€ to vitbec neboli?* zeptal se Argama.

Trpaslik si povzdechl. Uz nebyl ¢as. ,,Ghuli mor. Infekce,* odpovédél trpaslik. ,, Ty
vodporny stvilry to maj za drapama a v tlamach. D4 se to prezit, nékdy.*

Firne se kasSlave zasmal: ,,Nedavej mi nadéji, trpasliku, jsem starej vojak, vim, ze tohle
je konec. Ale,* odmlcel se na chvili strazce, ,,stejné se mi jesté nechce umfit,” dodal.

»M¢&lo by, zabrucel trpaslik. ,,Dyz ti z€erna krev v Zilach, neni Sance. A tvoje uz je
ted’ jak uhli. Bolest vodejde jenom na zacatku, pak to piijde. Jako by ti v zilach teklo
roztaveny zelezo. Vidél sem velky chlapy rozbit si hlavu vo zed’, jen aby ty bolesti utekli.
A nakonec,” odmlcel se Argam, ,jnakonec mozna umfies, pokud se vtu stvliru sam
neproménis, protoZe to je na tom to nejhorsi, mizes skoncit jako voni.*

Firne mlcel, jen v koutku oka se mu zatipytila slza, kterd pomalu stékala po Spinavé
tvari. ,,Tak na co ¢ekas?* zeptal se Argama mckce a velmi potichu Firne a polozil mu do

ruky dyku.
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Argam si dyku vzal a pomalu kyvnul. Kleknul si k Firnemu a pfilozil dyku na spravné
misto.

,Jeste posledni otazka, Argame, zaseptal Firne, ,,jak toho tolik vi§?

Trpaslik se usmal. Potésilo ho, Ze ho Firne oslovil jménem. Lidi vétSinou trpaslikim
jménem nefeknou, jako by se jich bali. ,,Lovim netvory. Jsem Argam — Vécny lovec. Nekde
mi fikaj Proklety trpaslik.“ Argam vétSinou neprozrazoval, kdo ve skutecnosti je. VétSina
zemi uz takhle méla problémy s pfijetim jinych ras, zvlasté pak nelidi. Urcité by neudélalo
lepsi dojem, kdyby rozhlaSoval, Ze je proklety. Ale strazce zil své posledni okamziky
a Argamovi se libil, takze pro¢ jednou za ¢as netict pravdu, kdyz ta pravda za moment zemfe.

Firne se usmal. SlySel legendy o Prokletém trpaslikovi. Pfehanély. Vibec nebyl tak
hriizostrasny. Naklonil hlavu na stranu a pomalu kyvnul.

Argam odrikal velmi tichou modlitbu ke svému bohu a bodnul. O¢istil pak dyku o sviij
rukav, zvedl se od nehybného Firnova téla a beze slova odchazel.

Klecici obchodnik Berkudi stdle sviral svého syna v naruci, ale hledél smérem
K trpaslikovi nejistym pohledem plnym strachu. Ptesto se odvazil na Argama vykiiknout:
»Prosim, trpasliku, zachrait mého syna! Zaplatim, kolik budes chtit!*

Argam pfiSel bliz a sklonil se nad Merionem, ktery byl v bezvédomi, ale nazivu. Po
¢ele mu stékaly krupéje potu. Pravdépodobné mél silnou horecku. V obliceji se mu vSak
zatim nevétvily z€ernalé Zily. To bylo dobré znameni. Trpaslik ho opatrné obratil, aby si
prohlédl ranu, kterou zanechaly ghulovy drapy. Rameno na tom bylo vcelku dobfe. Netvoriv
utok neprosel zas tak hluboko. Nebylo to nic, co by nespravila hezka radka steht.

Pravy bok mladika na tom byl podstatné hif. Rana zde byla hluboka, trpaslik
odhadoval i n€kolik zlomenych Zeber a nedalo se vyloucit ani poskozeni vnitinosti. To by
znamenalo jistou smrt. Jenze pravé smrt by byla pro mladika milosrdna. Rana po drapech
zacinala napadné Cernat. Ani jemu se netvoriiv mor nevyhnul.

Trpaslik vstal a zavrtél hlavou. Sance zachranit mladika tu byla, ale byla tak mala, Ze
to Argam nehodlal riskovat. Kdyby to totiz nevyslo, zpusobil by naopak Merionovi
nékolikandsobné vEtsi bolest a Sance, Ze by zmutoval a sam se stal netvorem, by se radikaIné
zvysila. Odsoudit nékoho k tomu stat se monstrem, jen aby ulevil svému svédomi, ze se o
neco pokusil, to trpaslik nehodlal. Navic, Argam t€ém lidem nic nedluzil. Lovil netvory, ze
pii tom zachrédnil néjaké lidi, byla prosté ndhoda. Byli mu ukradeni, stejné¢ jako by byl
v kazdé jiné situaci ukradeny on jim. A pak, tohle byla Ashana, kralovstvi, které uz pred

Kolapsem nebylo zrovna naklonéné rasam nelidi. Kdyby obchodniky ptepadli lapkové,
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proplizil by se Argam kolem a Sel svou cestou. Uz davno se naudil, Ze neziStnost nema
V tomhle prasivém svété misto.

,»Na,* fekl trpaslik a podal Berkudimu dyku, na které byla stale jesté Castecné patrna
Firneho krev, ,,dokud je mimo a neucejti to. Tim mu pomuzes$ nejvic.*

,»Ne to ne, to prece ne. Nemuzu ho zabit! Nemtizu! Rozumis?!*

,»D¢elej, jak chces, ale jen mu zplisobis vétsi bolest.*

"C

»Ale vzdyt neni mrtvy!* zavyl Berkudi.

Argam se mu zahledél do obliceje. Pfedevsim pak na dlouho rozeklanou jizvu, ktera
se Berkudimu tédhla od oka ptes ret az k druhé licni kosti a mizela pod lemem kozené cestovni
vesty. Ten chlap toho taky musel zazit hodné, pomyslel si Argam.

,»Ma smilu, Ze neni. Jak fikdm, bude to jen horsi. Ten mor je sving. Néco vo tom vim,*
ekl s klidem trpaslik.

»Nevetrim ti!“ vyktikl prudce Berkudi. ,,Zahlédl jsem pana Firneho. Byl cely z¢ernaly.
Vypadal jako sama smrt. A podivej se na mého syna. Vzdyt ma uplné obycejné zranéni
z boje! Takovych 1é¢i ranhojic¢i bézné stovky. Mozna ma horecku, ale jeho kuize neni ani
trochu ¢ernd! Je sakra naZivu, trpasliku! A ty ho jen odsuzujes k smrti? Co jsi to za zradu?!*

,,KTi1€ si, jak chces, tim mu nepomuzes,” odsekl Argam a vstal.

,» Tak co mam délat?* zakticel vzlykaveé Berkudi. ,,Zpropadeni trpaslici vzdycky mysli
jen na sebe!* odplivl si obchodnik. ,,Bith vas ztresta!*

Argam se jen ironicky uSklibl a otocil se zady. Jeho uZ bih potrestal a proklel.
Berkudiho zlost chépal, pramenila ze zoufalstvi. Bylo mu obchodnika trochu lito, na druhou
nechapal, pro¢ by mu mél zrovna on pomahat. A pro¢ byl viibec obchodnik ptesvédceny, ze
mu Argam miiZze pomoct?

,»Kolik zlatych chces? Padesat? Osmdesat? Sto?* ozval se Berkudi potichu, smiflive,
zoufale, kdyz si v8iml, Zze Argam se chysta k odchodu.

Trpaslik se zarazil. Ani padesat nebyla zrovna mala ¢astka a sto zlatych uz bylo velmi
lakavych. Jeho prokletim bylo lovit netvory, ale z néceho zit musel. Jen velmi ziidka nékdo
vypsal odménu na konkrétni stviru.

"6

,»Takze ho jde zachranit!“ vykftikl Berkudi obvinujicim tonem, kdyz se Argam zastavil.
Trpaslik zabrucel a otocil se. ,,Jo, mal4 Sance tu je,” potvrdil a dival se mu pfitom
Berkudimu do o¢i vlhkych jako ranni trava.
,» Lak pro¢ mu nechce§ pomoct!* zavzlykal zoufale Berkudi.
,» Ty snad chces, aby se z tvyho kluka stalo tohle monstrum?* odsekl trpaslik a mavnul

rukou k nejbliz§i mrtvole ghula.
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Na Berkudiho ta slova tézce dolehla, ale odhodlani z jeho o¢i nevyprchalo. ,,Pokud je
tu Sance, jakkoliv mala, udélam pro to cokoliv! fekl odhodlan¢ obchodnik.

Trpaslikovi se libila obchodnikova rozhodnost. Zdal se mu ale az pfili§ oslehany
zivotem. Hlavné ta Sirokd jizva, k takové Clovek nepftijde pii handrkovani o cenéach obili.
Néco mu na ném vsak nesedélo. Byl to jen pocit. Slabé mrazeni v zddech. Argam to
nedokazal zaradit.

»Nemuzu ti pomoct!* fekl po chvilce diirazn¢ — mozné diraznéji, nez zamyslel.

,,Pro¢? zlomil se Berkudimu hlas.

,»Prosté¢ nemizu, i kdybych chtél,” zabrucel trpaslik.

Muz chytil Argama za ruku. Slzy mu tekly z o¢i. ,,Prosim, trpasliku, je to muj jediny
syn. Jestli muzes cokoliv ud¢lat ... Prosim!“

Argam si promnul o¢i. Pfemyslel. Byla pravda, Zze Sanci na zachranu Merion potad
jesté mel. Byl mlady, ndkaza se $ifila relativné pomalu. Zranéni nebylo tak vazné jako
u Firna. Ale Merion okamzité potieboval 1éCitele nebo jesté 1épe maga. Jenze najit maga
v zemi, kde je magie pod trestem smrti, je jako hledat trpaslika v kralovské kuchyni.

Navic, Argam byl Véény lovec. Bith ho za davné htichy potrestal a odsoudil k loveni
netvord, dokud nesplati sviij dluh. Jakmile néjakou stviiru objevil, kletba se postarala, Ze jeji
stopu nemohl ignorovat. Pokud to udélal, pomalu ho zalévala neutuchajici bolest
a zmoctiovalo se ho $ilenstvi kletby. Cim mocn&jsi byl netvor, tim silngji kletba piisobila,
pokud se ji Argam vzpiral.

Sile kletby, kterou spustil jeden unikly ghul, byl Argam schopny néjaky ¢as vzdorovat,
ale uz ted’ citil horkost, ktera se mu rozlévala po patefi. Bude to bolet.

»Jaky mésto je nejbliz?* zabrucel Argam.

»Myrelen, necely den cesty,” odpovéd¢l Berkudi a ukéazal rukou smérem na
vyjezdénou cestu lesem.

Tolik Casu nemd. Pomyslel si trpaslik. Ale pak upoutala jeho pohled ctvetice koni,
uvazanych za odstavenymi vozy, ktefi se béhem boje z néjakého zahadného diivodu neutrhli.
Dumbare, ty to vidis, pomyslel si Argam a zavrtél hlavou. Pak se otocil k Berkudimu: ,,Sto
zlatych,* ekl a tvrd€ se zadival do obchodnikovych o€i. ,,Ale jen v ptipadé, Ze tu nékde mate
piisady na zpomaleni infekce, jinak to nema smysl!* pohrozil Argam.

,»A co by to mélo byt?* zeptal se s nadéji v hlase Berkudi, zatimco opatrné polozil syna
do travy.

»Nepottebuju zadny vzacny véci, staci vobycejna brasna bylin.*
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Obchodnik rychlym krokem zamifil k jednomu z vozi. Chvili se v ném horlivé
prehraboval a nakonec seskocil z korby s malou kozenkou brasnickou, kterou hodil
Argamovi. ,,Nic vic tam neni, opravdu!* zaup¢l Berkudi.

Trpaslik nakoukl dovniti. Bylo to opravdu zoufale malé mnozstvi bylinek. Chvili se
mracil a prehraboval v brasnicce. ,,Mas fakt kliku, bude to snad stalit,” zavrtél nevéticné
hlavou Argam.

»lakze co ted’?* ptal se uzkostlivé Merionlv otec.

»Musime vokamzité vyrazit. Vyhazime vSecko z jednoho vozu. Zapiahnes vSecky
Ctyry koné€ a ja se pokusim vo zazrak!*

,»VSechno vyhazet?* zdésil se Berkudi.

,»J0 vSecko. A koné klidné ztrhas, jestli chces svyho kluka zachrénit, rozumis?*

,»Rozumim,* odpoveédél muz a hnal se ke konim.

Argam se zadival na uplné bledého Meriona. ,,Dumbar ti poméahej, chlapce, nebude to
lehky.

Béhem nékolik malo minut bylo vSechno pfipraveno a jeden z vozi se plnou rychlosti
rozjel po vyjezdéné prasné cesté¢ smérem k Myrelenu. Kdesi v dalce se ozval nelidsky skick
a zluté, nepratelské oci svitici ve tmé, pattici ghulovi, ktery pied chvili utekl z boje, se

rozebéhly za tim straSnym zvukem.

XXXXX

Walde z rodu Waldent si opiel loket o drzadlo mohutné zdobené Zidle, rukou si hladil
bradku prokvetlou Sedinami. Byl to urostly muz s padesatkou na krku, ale stale budil dojem
urostlého, silného muze, jehoz honosny $lechticky odév a zlaty fetéz starosty mésta na krku
mu propijcovaly auru vznesenosti.

Walde zamyslen¢ hled€l na srolovany pergamen lezici na Sirokém stole a netvaril se
vibec vzneSené. Prestoze ofekaval od krale odmitnuti, nemyslel si, Ze se nedockd zadné
pomoci a Ze misto toho pfijde jesté disledné varovani.

Meésto Myrelen stalo na hranici paniky. Béhem ani ne dvou tydnt né€kdo straslivym
zpusobem zavrazdil né€kolik ¢lent jiz t¥i vlivnych rodin. Nejotrlej$i muzi z mestské straze
stézi udrzeli zalude€ni §tavy na svém misté, kdyz dorazili na mista ¢inu. VSechny mrtvoly
vSak byly nalezeny mimo meésto a domy mrtvych nenesly Zadné zndmky boje. Strazni
U kazdé z bran pfisahali, ze nikdo z obé&ti branou neprosel. Nikdo z obyvatel si niceho

nevsSiml.
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Walde stal na tenkém led¢. Mohl obyvatelim potvrdit, v co uz stejné vétsina lidi véfila,
ze prinejmensSim okoli Myrelenu, ne-li samotné mésto, zamofili netvoii Kolapsu. Jenze jak
by mohl méstaniim oznamit, zZe ty stviiry nékdo ovlada a jejich Gtoky jsou cilené? Véril by
tomu vitbec n¢kdo? Ne, tohle nebyli lidé piipraveni piijmout. To ani Walde nebyl ochotny
pfijmout.

Myrelen nemél dostatek vojakd, aby si s touto hrozbou poradil. Kral val¢il na severu.
Vétsina muzia byla odvelena na frontu. A tohle nebyla prace pro obycejné vojaky. I kdyby
vypsal odménu pro lovce netvori, tak nez nékdo pfijme takovou zakazku, miize to trvat
mésice. Za tu dobu mohla byt mrtvé dobra polovina Myrelenu.

Walde vétil, ze tuhle situaci miize v dohledné dobé vyftesit jediné mag. Porusit ale
kiehkou rovnovahu duvéry, kterou v néj kral vlozil, obchazenim absolutniho zdkazu magie
vV Ashang, to se neodvazoval. Ptesto se rozhodl Zadat kréle o vyjimku. Zdélo se mu to daleko
lepsi nez pozdéji zadat o odpusténi. Naivné doufal, Ze itoky netvorti na vysoce postavené
obyvatele mésta by v dob¢ valecného stavu mohly krale presvédCit o naléhavosti situace.
Marné.

Z premysleni vytrhlo Walda zat'ukani na dvete.

,»Vstupte,“ ekl starosta silnym hlasem a narovnal se v zidli.

Ve dveftich se objevil stiedné vysoky, upraveny muz v padnoucim cerném dubletu,
blond’até delsi vlasy mél stazené stuhou dozadu, na nose mu sedély malé bryle a v jednom
podpazi sviral velkou knihu, ze které koukal husi brk. Thned za dvefmi vysekl dikladnou
poklonu.

,»Ah, Ekrone, jako na zavolanou,* pfivital Walde svého komornika s ismévem. ,,Jak
to dopadlo?*

»Zcela podle ocekavani, maj pane, ekl Ekron a narovnal si bryle. ,,Méstané
jednohlasné zvolili svého zastupce a ten bude Zadat o slySeni.*

,Nevdécni hadi, zavrcel Walde.

»Mluv pro rany bozi!* napiimil se Walde v ktesle.

,JUtok byl znovu mimo mésto, necely den cesty. Ale tentokrat to byl p¥imy ttok.
Netvoii napadli jednu nasi obchodni karavanu. Vedl ji Berkudi, pokud si spravné pamatuju
jméno, zamyslel se Ekron.

»lakze uz se prestavaji skryvat,” zaSeptal Walde. ,,Pfezil n€kdo?* zeptal se zoufale.
Berkudiho Walde znal, nepochéazel sice z Myrelenu, ale v poslednich letech se tu stal

pomérn¢ znamy. Walde ho mél za trochu podivného, ale rozumného ¢loveéka, jehoz se lide
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trochu stranili, protoze se citili nesvi pfi pohledu na Berkudiho jizvy. Walde, jako byvaly
vojak, pro n¢j vSak mel pochopeni i uctu. Doufal, ze Berkudi ptezil, nemohl si dovolit, aby
po utoku netvort zemiel dalsi ze znamych ob¢ant Myrelenu.

,Ano, Berkudi Zije, ale jeho syn prave ted’ ve stanu 1€Citelti bojuje o zivot. Zachranil
je trpaslik.*

,» Trpaslik?! vykulil o¢i piekvapené Walde. ,,TakZe ted’ uz se ndm po Ashané jen tak
prochazeji i nelidé. Co bude dal? Nasnézi v pousti?! Co viibec déla trpaslik v Ashan¢? To
zapomng¢l na Krvavé doly? Neni to tak davno.*

»INemam nejmensi ponéti, pane, je to Cerstva informace, dorazili pred malou chvili.
Ten trpaslik byl pry néjaky podivny. Vypadal divoce a nemé¢l vousy.*

,» L rpaslik bez vousi? Evidentné by tvilj clovék mel min chlastat, Ekrone.*

»Je to pravda, milj pane,* zaptisahal se Ekron. ,,BohuZel to ale neni vSechno, pane

Walde,* fekl posmutnélym hlasem Ekron. ,,S karavanou cestovali Dalbur a Gastiv, oba dva

(13
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co se nemélo stat. Pohlédl na Ekrona s nadé&ji, Ze nékdo z nich také piezil, ale komornik jen
smutn¢ zavrtél hlavou. Walde se sesul do kfesla.

»Kralova odpovéd?“ zeptal se Ekron po chvilce mlceni, kdyz si vSimnul na stole
rozloZeného pergamen.

»Ano. Co myslis, ze pise?*

»Zcela jisté odmitl vasi prosbu.

,Presny jako vzdy,”“ usmal se Walde, ale vzapéti zase zvaznél. ,,Co budeme dé¢lat
Ekrone? Kralova pomoc byla naSe jedina nadé¢je.*

,Co ta druhd ¢ast zadosti, pane?* nadhodil Ekron.

»Nebud’ naivni, vi§, Ze to nemohlo projit. To ty jsi mé donutil to tam napsat. Vlastné
bych t& mél potrestat. Jenom kvtili dotazu na udé€leni vyjimky pro vyuZziti maga si Zadaji mou
pritomnost na snému!*“ fekl jizlivé Walde.

Ekron se pokusil zatvafit provinile. ,,PfiSel ¢as najmout Tipytivé cepele?* nadhodil
vzapéti.

,Bez kralovych financi t€zko,* odbyl ho Walde. ,,Ty jejich ceny jsou nehordzné! Navic
tim bychom pftiznali, Ze tu madme netvory.*

,» 10 uz stejné vSichni védi. A po dnesku uz nebude ¢lovéka, ktery by tomu nevéfil,

namitl Ekron.
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,» 10 je nejspis pravda, ale i kdybychom sehnali finance, coZ neni pravdépodobné, tak
miiZe trvat mésice, neZ kontrakt nékdo z Cepeli ptijme.*

,Nikdo jiny stvliry v Ashané nezabiji, co chcete délat? zeptal se upiimné komornik.

»Nevim,* zabrucel Walde a zabofil se rezignované do kiesla. ,,Jesté n¢jaké zpravy?*

,,Ne, to bude vSechno.*

,Dobie, posli pro toho zakrslika, tfeba bude k néfemu uziteény. A pozvi s nim
i Berkudiho! Sejdu se s obéma dfiv, nez se vSechno dozvi celé mésto,” ptikazal Walde.
,Prijmi je do salonku a posli za mnou Ranwala,* zavolal jesté za odchazejicim Ekronem.

,Jak si prejete, pane, uklonil se naposledy Ekron a prosel dvefmi.

XXXXX

Ekron, komornik Waldeho zrodu Waldent, teatrdlné rozrazil dvoukiidlé dvefe
salonku. V patich za nim Sel netrpélivé obchodnik Berkudi a o par kroka dal kracel
zamraceny, oSivajici se trpaslik.

Nevelkd mistnost byla osvétlena nékolika svicny. Na dvou sténach visely portréty
predkd rodu Waldent, které byly do jednoho falesné, nebot’ to byl Walde, kdo obdrzel od
neexistovali a faleSné obrazy tak slouZily jen k podpofe dojmu majestatnosti. Zbylé dvé
stény pak zakryvala bohatd knihovna.

Pravé pred jednim z kiidel knihovny vstal z pohodIného kiesla Walde a Sel ptivitat své
hosty.

»Panové, vitejte v Myrelenu,* rozptahl ruce v pratelském gestu. ,,Je mi upfimné lito,
Ze vas musim pfivitat v tak temnych ¢asech. Drahy Berkudi, slySel jsem, co vas potkalo. Va3
syn, jak na tom je?*

»DEkuji za vlidné pfivitani, pane Walde,“ uklonil se Berkudi a stiskl Waldemu
nabizenou ruku, ,,vrchni 1éCitel fikal, Ze ma velkou Sanci ptezit, dne$ni noc pry bude kriticka,
ale pokud to zvladne, ma vyhrano.*

"‘

»TLak to je opravdu skvéla zpraval!* usmal se Walde.

»Jen diky tady trpaslikovi, fekl Berkudi a otocil se na trpaslika. ,,Bez n¢j bychom ja
a muj syn byli ddvno mrtvi, to je jisté.

»Skute¢né?* zeptal se Walde se zajmem a hledél na trpaslika.

Argam pouze zabrucel.
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,Potkat nékoho tvé rasy neni v dnesni dobé v Ashané zrovna Casté. Jak ses tu objevil,
trpasliku, mohu-li se zeptat?* zuzil o¢i starosta.

Trpaslik si chtél odplivnout, ale pak se zarazil a sdm uznal, Ze neni moudré zbytecné
provokovat. Misto toho zkiizil ruce na prsou a oplatil Waldemu pronikavy pohled. ,,Neni to
tak davno, co branu vaseho hlavniho mésta zdobily hlavy myho rodu. Nejsem si jistej, proc¢
vas pak prekvapuje neptitomnost trpasliki,* usklibl se Argam.

Walde samoziejmé veédel, jak na tom je Ashana ve vztahu s trpasliky, ale chté¢l
zachovat trochu dustojnosti, i kdyz se mu piic¢ilo jednat s trpaslikem.

»~MizZeme piejit pfimo k véci? Nemam cas se tu vybavovat,” dodal pak podrazdéné
Argam, ¢imz vSechny ptitomné zaskocil.

Walde se usmal. ,,Skoro jsem zapomnél, s kym mém tu Cest,” odvétil ironicky. ,,M4s
Stésti, ze ani ja si na etiketu pfili§ nepotrpim. Dlouha 1éta jsem byl vojdkem. Pokracujme
tedy v neformalni roviné. Vis, co se déje v Myrelenu?“

,.Ne, ale tuSim, Ze to ma co délat s t€ma krasavcema v lese.*

,» V18, co jsou zag, trpasliku? zeptal se Walde.

,J0, ghtllové, potvory Kolapsu,* zabrucel Argam okamzité v odpovéd'.

Walde premyslive sepjal dlané a dal si je pod bradu. ,,Jak si mtize byt obycejny trpaslik
néc¢im takovym tak jisty?*

»Nejsem vobycejnej trpaslik,* zasklebil se Argam.

,»Co jsi zac?*

,Drevorubec, nevidis, jakou mam sekyrku?* zavréel Argam a poplacal véle¢nou
sekeru, co mu visela na zadech.

Walde na n¢ho chvilku hledél v rozpacich. Vazné€ si z néj ten trpaslik délal legraci?

»Ech, evidentné bych s tim mél prosekat ty vaSe tupy dubovy palice,* zavrtél hlavou
Argam. ,,Sem lovec netvord, co jinyho bych byl? Kolik znas lidi, co védéj, co je ghul a jak
ho sejmout?*

Walde se usklibl. Nesnasel trpasliky. ,,Jsi ze Tipytivych cepeli co?*

,»Z ty bandy amatéri?* zasmal se trpaslik. ,,To ani ndhodou. Ty neulovéj ani medveéda
v pasti!“

,»Takze ghulove. Hmm, to by mohlo odpovidat obétem,” zauvazoval nahlas Walde,
aby se kone¢né nékam dostali, nehodlal tu byt s tim trpaslikem o nic déle, nez bylo nutné.

»Vobétem?* zeptal se Argam.

,»Ano. Nase mésto jiz fadu dni trapi Utoky netvorti. Vyznamni obcané mésta jsou

vrazdéni dost drsnym zplisobem. Dle svédkl vSak Zadna z obé&ti neopustila mésto, presto
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byly jejich roztrhané mrtvoly nalezeny daleko za hradbami. Jelikoz se jednalo o vyznamné
osoby, jsem si jisty, Ze by si nékdo vSimnul, pokud by mésto opoustéli.*

»Pokud ho nechtéli vopustit nendpadné, namitl Argam.

»laké jsem si to myslel, pokyval hlavou Walde a zménil polohu v kiesle. ,,Provéril
jsem v8echny mozné okolnosti, ale nic nenasvéd¢uje tomu, Ze by byl nékdo z nich zapleteny
v n&jaké, nebudu si lhat do kapsy, az tak velké nepravosti, Ze by se musel strachovat o sviij
zivot. Natoz pak, aby jich bylo tolik. Ne, trpasliku, netvoii cili na mé lidi na néci prikaz.
Ktery netvor se dokaze nenapadn€ pohybovat po méste a unaset lidi beze stop?*

,Zadnej,” zabrucel Argam.

,»A jsi si zcela jisty, trpasliku?*

,»J0, zrovna vcera sem vo tom psal knihu,* odsekl urazené Argam. ,,To, vo ¢em vy
mluvite, nedokaze zadnej netvor,* pokracoval trpaslik, ,,co vdm ale mazu fict, ty potvory
tam venku se nechovaly normalné, to teda ne.*

»Jak to myslis? zarazil se Walde.

,,Byli brutalni, agresivni, nemilosrdni, nebylo v nich nic ptirozeného, nic podobného
jsem nikdy nezazil,” vlozil se do hovoru Berkudi, ktery doted’ jen trpaslika se starostou
zamyslené pozoroval.

»Ma recht,” pokyval hlavou Argam. ,,Abyste to pochopili, netvoii Kolapsu mozna
pusobéj nadptirozené, brutalng, ale ve skute¢nosti jsou to vétsinou prosté jen zvifata z jinyho
maj i tyhle naky vzorce chovani. Neni pro né ptirozeny to ménit. UZ viibec ne pak ve svéte,
kterej je pro né Uplné cizi. Chapete?*

VSichni ted trpaslika pozorné poslouchali. Nikdo z nich o nécem takovém v Zivoté
neslySel. Pro né€ byli netvoti Kolapsu prost€ jen odporné vrazdici stviry.

,Ghulové na to sice vypadaj, ale nejsou to lovei. Navopak, jsou to docela srabi a hlavné
mrchozrouti. Neprondsledujou kofist. A tyhle potvory na vas byly nadrZzeny uz vod Staryho
brodu,* obratil se trpaslik na Berkudiho, ,,a pokud si dobfe vybavuju, tak z vas ani kofist
cejtit nemohly. Ghulové totiz dokézou vycejtit krev na mile daleko, ale jen mrtvou krev,
krev prosycenou rozkladem. A jak uz jsem fikal, netutocej, pokud neohrozite jejich hnizdisté.
Jsou to zbab¢ly stviry. Nic z toho se v tom lese nestalo. Tyhle potvory néco hnalo, néco
vovladalo, to vam fikam.*

,»Nekdo stoji za témi utoky, fekl Berkudi a podival se na starostu.

,»Ano, tim se to osvétluje,” ptitakal Walde. ,,Neékdo musi pracovat uvnitt mésta a stviiry

pak jen slouzi k ¢erné préci a odstraSujicimu zplisobu smrti.*
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,»10 vam trvalo dlouho. Na to jste mohli pfijit ddvno, i beze mé, usklibl se Argam.
»Najdéte, co ty vobéti spojuje, zaviete podeziely, a kdyz se utoky piestanou vopakovat,
zmackeéte, kdo znich to byl. Jednoduchy jak facka goblinovi. Ted kdyz mé laskavé
vomluvite, ja fakt musim jit,” Argam se osival. Pfili§ dlouho vzdoroval kletbé. Polévala ho
horkost a ze zad zacinala vystfelovat bolest. UZ se chtél otocit, kdyz ho Walde kyvnutim
a natazenou rukou zastavil.

Walde si pohraval s myslenkou nechat trpaslika jit. Viela v ném krev, kdyZ s nim
musel jednat a trpaslik si toho nejspi§ v§imnul a bavilo ho provokovat. Ale trpaslik — lovec
netvord, to byl kruty vtip bohti, poslat ho sem zrovna ted’. Ale byla to mozna taky jedina
odpovéd na vSechny problémy. Dalsi pfijit nemusi.

»Zadrz,“ ozval se rezignované Walde, ,.to jsme samoziejm¢ udélali. Ne, Ze by je
spojovalo pfili$, ale nékolik lidi jsme dali sice ne Uplné¢ pod zamek, nemiizeme si dovolit
vyvolat paniku, ale pod dikladny dozor. Utoky ustaly, na par dni. Ale dnesni utok zas
vSechno méni a jsme zpatky na zacatku.*

,»Tak co po mné chcete?* vystékl Argam a vzapéti zkiivil oblicej bolesti a ptredklonil
se. Kletba si vybirala svou daf za neposlusnost.

Nikdo mu nenabidl pomocnou ruku. Walde se znateln¢ odtahl, jako by trpaslik trpé€l
néjakou chorobou, a Berkudi koukal do zemé.

,Js1 v potadku, trpasliku?* zeptal se Walde ze sluSnosti.

Argam se n¢kolikrat zhluboka vydychal. ,,Kolik?* zeptal se pak prosté, kdyz se po
chvili narovnal.

,Co tim mysli§? zeptal se zmatené¢ Walde.

,»Kolik zlatejch dostanu za ty potvory, ktery mam pro vas sejmout?*

»Ach tak, rovnou k véci,” usklibl se starosta a podival se na svého komornika
pohledem, ktery jasné fikal o pomoc se stanovenim castky. Ekron si hladil bradu a pfedstiral,
ze premysli, pfed oblicejem pak nendpadné ukazal dva prsty. ,,Dvé€ sté zlatych, trpasliku, to
je vic nez dobra nabidka.*

»Hmm,* zabrucel pfekvapené¢ Argam, tolik penéz necekal. Walde se zdal skute¢né
zoufaly. Normalné by s radosti bral i polovinu, ale tohle byl zvlastni ptipad. Ghulové se
nechovali pfirozené, toho uz si v§imnul v lese. Z toho, co se dozvéd¢l tady, to skuteéné
vypadalo, Ze za tim n¢kdo stoji. Argam si ani nechté¢l pfedstavovat, cemu bude muset Celit,
kdyZz méa myrelensky vrah na povel stviiry Kolapsu. To samoziejm¢ zvySovalo cenu.
Podstatné.

,»Tohle neni uplné€ vobycejna situace. Udélam to za tisic,* fekl rozhodn€ Argam.
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Ekron se pfekvapenim rozkaslal. Trpaslik zadal obii sumu. Walde se pobaven¢ usklibl
a rukou naznacil, aby se Ekron uklidnil. ,,Jen za tuhle drzou nabidku, bych t¢ mél vyhodit za
kosili z domu, trpasliku. Sdm vis, Ze to je nesmysln¢ pfehnané.*

,»Vy po mn¢ néco chcete, mn¢ jste ukradeny,* namitl Argam.

,»Jisté, ale za tisic zlatych bych zaplatil Zold na tyden polovin¢ kralovského vojska,
tolik zlatych snad ani neni v méstské pokladnici. Dobte, dim vam &tyfi sta zlatych.

»Neslyseli jste vo nenasytnosti trpasliki? Devét set.*

,Vy ale pfece nejste obycejny trpaslik, Argame!* usklibl se Walde. Obycejny trpaslik
to rozhodné neni, spis neobycejny hajzl, pomyslel si Walde. ,,Tak tedy pét set zlatych a k ruce
jednoho z mych skvélych bojovniki.*

,Hehe,“ uchechtl se Argam. I jen stovka by byl kralovsky plat. Potésilo ho, ze z toho
vyzdimal o tolik vic. ,,P&t set vezmu, ale Zddnyho poskoka nepotiebuju.*

,Ujistuji t&, trpasliku, Ze zddny z mych muza neni poskok. Vétim, ze bude uzitecny.

,»Chcete m¢ mit pod dohledem co,* zamracil se Argam.

»Nejsme v situaci, ve které bych si mohl dovolit urazet tak velkorysou pomoc od
n¢koho jako jste vy, kterou mi seslalo snad samo nebe,* odvétil s ptedstiranou noblesou
Walde. ,,Ne, trpasliku, mij muz nebude dozorce. Na druhou stranu jisté chapes, ze jakkoliv
je to nepfijemné, tvoje rasa neni v Ashané viele vitina a snad mé chapes, ze si nemohu
dovolit v této chvili rozdmychavat vasné uvnité mésta,” Walde mluvil pomalu, rozhodné
a dal si zalezet, aby Argamovi zdlraznil kazdé slovo.

Trpaslik zddného vojaka k ruce nepotieboval, ale uzite¢ny byt mohl, to bylo jisté, kdyz
nikdo nevédel, proti cemu vlastné stoji.

"6

»Ranwale!* kiikl Walde a z vedlejsi mistnosti ke skupin€ sedicich muzi napochodoval
mladik v bledémodré uniformé méstské straze. Kudrnaté hnédé vlasy mu legracné trcely
zpod helmy. Nemohl mit na krku vice nez dvacet zim.

,»Ranwale, trpaslik je lovec netvorli, bude§ mu k ruce a dohlédnes, aby ho nikdo
Z mésta neobtéZoval pfi préci, je to jasné?* ekl Walde, kdyZ k nim mladik pfipochodoval.

Bylo vidét, ze Ranwal ztuhnul pfi slové netvor, ale jinak na sobé nedal nic znat. ,,Ano,
pane!“ poslusné zasalutoval. ,,Bude mi cti,” dodal jesté a Argam siln€ pochyboval, ze to
myslel upfimné.

Trpaslik si povzdechl, uz chtél vypadnout. Bolest zptisobena kletbou se stupiiovala.
Za ty penize to sice stalo, ale ani Argamovi se nechtélo trpét déle, nez bylo nezbytné nutné.

»~Mohu mit jednu Zadost, pane Walde?* otazal se Berkudi dfiv, neZ se mohl starosta

zvednout, aby drzého trpaslika propustil.
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»Ale jisté, drahy Berkudi, zaddejte cokoliv!* usmal se Walde.

,J1st€ uz vite, ze se mnou cestovali mi dobfti pratelé Gastiv a Dalbur.” Waldeho tvar
posmutnéla, kdyz to Berkudi pfipomenul. ,,Bohuzel oba dva padli netvorim za obét’ a museli
jsme je nechat lezet napospas. Mohl bych vas pozadat, jestli by se tam nemohli vasi muzi
vydat a dovézt zpét alespon jejich téla? Byl bych vam velmi vdéény.*

»Ale, Berkudi, to je pfece samoziejmost!* fekl razné Walde. ,, Trpasliku, mohl byste
mé muze dovést na misto piepadeni, nez se vydate na lov?*

,J0 mizu, stejné bych zacal hledat stopy tam,* zabrucel Argam.

»Vytecné. Nuze,“ pokynul Walde a vSichni jeho hosté se zvedli. ,,D&kuji jménem
Myrelenu, trpasliku, a pfeji vam hodné $tésti v lovu. Berkudi, prosim vas, kdybyste jeste
chvilku pockal, rdd bych s vami pohovofil mezi ¢tyfma ocima,” zarazil zjizvené¢ho
obchodnika. Argam na Berkudiho jen kyvnul a odchazel

»Pane Walde, rad bych se co nejdiive vratil zpét ke svému synovi, nemohl byste mé
doprovodit a po cesté si pohovorit?*

»Ale to to je vyborny napad, mily Berkudi. Rad vas doprovodim,* usmal se Walde.

,,Jesté posledni otazka, trpasliku,* zastavil trpaslika starosta tésné ptede dvefmi.

»Myslel jsem, ze vSichni trpaslici nosi vousy, to neni pravda?*

,Jsem prokletej. Zabil jsem patnact déti a upekl je nad ohném,* zavolal Argam a prosel

dvefmi.

XXXXX

Argam zatnul zuby, kdyZ jim projela dalsi vlna bolesti. Kdyby se svou kletbou nemé¢l
mnohaleté zkuSenosti, uz by se byl ddvno promeénil ve skute¢nou podobu Véeného lovce.
Kdyz mu bith Dumbar ukladal tohle bfimé¢, tenhle trest, zasahl pii tom do samotného chodu
pfirody. Argam — trpaslik v ten den pfestal existovat, ted’ byl — néco trochu jiného.

Prokleti ale ssebou neslo i néjaké vyhody — umoziovalo mu vyuzivat nékteré
vlastnosti Lovce. S vyuzivanim schopnosti Vécného lovce ale musel zachazet velmi opatrné.
Pokud by se nechal kletbou zcela pohltit a proménil se v kompletniho Vééného lovce, stal
by se na néjaky Cas prakticky zvitetem — dokonalym Lovcem, nemyslici bytosti stvofenou
za jedinym Ucelem, zbavit svét netvord.

Pokazdé, kdyZ se vSak Argam proménil v kompletniho Lovce, vyzadala si proména
¢ast trpaslikovy duse. S kazdou proménou Argam ptichazel o vzpominky, o emoce, o vuli.

Pokud nebude Kkletba sejmuta v¢as, jednoho dne pohlti Véény lovec Argamovu dusi navzdy
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a trpaslik nikdy nedojde odpo¢inku v Dumbarovych hodovnich sinich. Cekal by ho osud
horsi nez smrt.

Argam klecel v travé v mistech, kde naposledy zahlédl prchajiciho ghula. Kus od néj
¢tverice Waldeho muzt nakladala na viiz evidentné diilezité mrtvoly. Ranwal stojici vedle
trpaslika se s désem, ale zaroven odhodlanim v zelenych ocich rozhlizel po nedavném
bojisti.

,,Zjistil jste néco, pane trpasliku?* zeptal se mladik po chvilce netrpélivého postavani.

Blizilo se poledne. Slunce stalo vysoko na obloze a stopy tak mély byt dobfe Citelné,
jenze Argam poiad stopu ne a ne zachytit. Potichu zaklel. Ze bych starnul? Rikal si v duchu.
Mozna se prosté jen piili§ spoléham na Lovce. Nechtél sahnout po prokletych schopnostech,
ne tak brzo. Chvilku mu trvalo, nez si uvédomil, Ze na n&j mlady straZce promluvil.

»Nespéchej na m&, mladej. A fikal jsem ti to uz po cesté. Nejsem tvlj nadtizenej, tak
mé tak nevoslovuj.” S témito slovy se trpaslik natocil tak, aby na n¢j Ranwal nevidél.
Zaseptal n€kolik slov v feci, které nikdo nemohl rozumét, zaviel o¢i a sahl do svého nitra
pro trochu Lovcovy sily.

Argam otevrel o¢i. Duhovky se mu naplnily nepfirozenou karminovou barvou. Svét se
ponotil do ticha, ale hluky zaroven zesilily. Jeho o¢i ted’ vid€ly v odstinech $edé a stopy se
zietelnymi obrysy samy vystupovaly z povrchu zemé¢. Sahl jen po trosce sily Vécného lovce,
takZe zména nebyla zas tak dramaticka, pfesto dokéazal rychle rozeznat, Ze stoji na Spatném
misté a stopy ghula zacinaji az o kousek dal. Jakmile si byl jisty, Ze stopu uZ neztrati, pustil
spojeni s Lovcem a svét se vratil zpét do normalu.

Zalil ho pocit ulevy. Byl na stopé€. Bolest zpiisobend kletbou jiz nebude zesilovat,
naopak bude slabnout, jak se bude ke kofisti pfiblizovat.

Argam energicky vyskocil na nohy. ,,Tak jdem. Drz krok, chlapce.*

»Nasel jsi stopu, trpasliku?*

»Ne, prosté¢ uz me nebavi sedét na zemi,* usklibl se trpaslik a vykrocil smérem mezi
stromy.

»A ja uz chtél opékat husicku, zanafikal teatrdln¢ Ranwal a vykro€il za trpaslikem,
ktery se kupodivu nahlas zasmal.

Dvojice se prodirala lesem a sledovala ted’ uz celkem ztetelnou stopu uniklého ghula.
Cas od ¢asu zahlédli hlubokou ryhu v mékké lesni piidé, to kdyz netvor z n&jakého divodu
prudce zménil smér.

»Mladej, zahuc¢el znenadani trpaslik, ,,pro¢ poslal Walde zrovna tebe?*

Ranwal pokr¢il rameny. ,,NetuSim, moznd mi prosté veii?
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»Bojoval jsi nékdy s netvorama?*

»Ne, nikdy jsem zadného nevidél,” odpovédél Ranwal, ale v jeho hlase Argam
rozeznal naznak zlosti, mozna odhodlani a to ho zaujalo.

A bojoval jsi viibec nékdy s nékym vo Zivot?*

Mlady strazce se na chvili zamyslel a pak zavrtél hlavou.

»Hmm, to jsem si myslel.

»Jestli mas strach o moje schopnosti, trpasliku, tak nemusis. Umim se o sebe postarat.
Byl jsem nejlepsi bojovnik v akademii.*

Argam se rozesmal. ,,No to jsi mohl bejt, to jo. Ale je ti to uplné k prdu, mladej. Vzit
zZivot, to je néco uplné jinyho, to t¢ nikdo nenauci,” fekl Argam a podival se na Ranwala,
ktery ho mlcky pozoroval. Oba v tu chvili asi pomysleli na krvavou valku Ashanant
s trpasliky nékolik let zpé&t.

»A to nemluvim vo tom, ze lovime netvory,”“ pokracoval po malé pauze Argam.
»Netvor se proti tobé nepostavi a nevytadhne mec. Netvor se t€¢ pokusi roztrhat, nejlip dfiv,
nez si ho vlibec v§imnes. Na to té, mladej, zddnej trénink nepfipravi,” poucoval ho dal
Argam. ,,Chci tim jenom fict, Ze neni vostuda, kdyz zdrhnes pted netvorem.*

Ranwal se zastavil: ,,Nebudu utikat, trpasliku,” pravil rozhodné¢, ,,at’ si je netvor, jaky

'66

chce, ja se mu postavim!“ Trpaslik v¢fil, ze to Ranwal mysli upfimné, ale nemohl si pomoct,
aby se neusklibl t¢ mladické naivité a cernobilému vnimani svéta. Byl si jisty, Ze by okamzZité
vzal nohy na ramena, kdyby jen z dalky zahlédl Atropala.

,,Co Vvi§ vo tom starostovi?*‘ zeptal se misto toho.

,»No nijak moc. Pro¢ to chces védet?*

»Zajima mé, pro koho pracuju,” odbyl ho trpaslik.

Ranwal pokr¢il rameny: ,,Pochazi odsud z Myrelenu, z oby¢ejné rodiny. VétSinu
Zivota ale stravil v kralové vojsku. Po posledni valce s Karaganem ho kral vyznamenal
kon¢il, zvolili ho na jeho misto. To bylo pfed ¢tyimi lety, to uz jsem byl v akademii. Piijde
mi, ze mésto ridi dobie.*

»~Hmm, ale furt nechdpu, pro¢ posle tebe, mlicndka, na lov netvort, nedavd mi to
smysl,* zabrucel Argam.

,»MozZna,* povzdechl si Ranwal, ,,mozna vi, Ze se chci pomstit.*

»Pomstit?* To Argama zaujalo.

,Pied patnacti lety se oteviela Trhlina a mnoho Myrelenskych vojaka padlo za obé&t,

mezi nimi 1 m{j otec. Byli to hrdinové, ktefi se nevahali postavit nezndmému nepfiteli
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a uzaviit Trhlinu. VSechny nas zachranili. A ja se pomstim kazdému netvorovi, kterého
potkdm. Jsou urdazkou paméatky mého otce a spousty dalSich!* vyktikl odhodlan¢ Ranwal.

»Fajn, ale nech mi taky néjakyho,” zasmal se Argam a ptidal do kroku. Necht¢l to
mladikovi fikat, ale vojaci urc¢it€¢ Trhlinu neuzavieli. Zabit n¢jaké netvory, mozna, ale urcité
ne v okoli Trhliny, kterd by jim davala silu z jejich svéta. Bylo to velmi podeziclé.

Argam s Ranwalem narazili na praSnou lesni cestu. Stopy ghula ji kopirovaly. Netvor
bézel nejrychlejsi cestou za svym cilem. Argam si ted’ uz byl jisty, ze ghul je vede za tim,
kdo stvury ovlada a trpaslik se jen v duchu modlil, aby v tom znovu nebyla Trhlina.

Sledovali stopy ghula jesté asi hodinu. V jeden moment se trpaslik zarazil, mél pocit,
jako by prosel pavucinou, instinktivné si chtél setfit pavucinu z obliceje, ale nic nenahmatl.
Podival na Ranwala, ale nezdélo se mu, ze by jeho spolecnik citil néco podobného. Trpaslik
tak jen zavrtél hlavou a pokracoval v cesté.

Les pted nimi zacal fidnout. Za mirnym pahorkem se objevila rozlehl4 paseka, které
dominovala zficena kamenna stavba.

Ranwal se zachvél, kdyz to uvidél. ,,To je ono! To je to misto, pfed patnacti lety,* fekl
se zatajenym dechem.

,» VI8 to jist&?*

,»Ne, vim jen, Ze to mélo byt u néjaké véze. Tohle prece mohla byt véz ne? Ale je to
ono, urcité, citim to. Ty snad ne?*

,»J0, Tozhodné néco cejtim,* pfitakal trpaslik.

Ranwal se uz chtél rozebéhnout smérem k byvalé vézi, kdyz ho Argam chytnul za ruku
a strhnul zpatky. ,,.Zblaznil ses?* vycetl mu. ,Jestli jsi zapomnél, furt tu je nejmin jeden
netvor.*

Ranwal se na Argama zamracil, ale sdm musel uznat, Ze jednal zbrkle. ,,Co navrhuje§?*
zeptal se tak usecné.

,»Zjistim, co vSechno se tu skrejva,* fekl Argam tajemné a kleknul.

,,Co tim mysli§?*

»Mladej, chci, abys mé& pozorné poslouchal! S tim prokletim jsem si nedélal srandu.
Muj bith mé vazné proklel. Mam diky tomu urcity, no feknéme, schopnosti.“ Nechtél
Ranwala vydé¢sit, ale chapal, ze pro ¢lovéka, ktery se nikdy nesetkal s né¢im nadptirozenym,
mohlo byt i pouziti Lovcovych schopnosti hriznym zazitkem.

,Coze?* zachvél se mladik a poodstoupil od trpaslika.

,»Prosté mizu délat divny véci. Nejlip to asi pfirovnas k magii, ale neni to piesny.*
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Magii? Ranwal se zdé&sil. Vtloukali do n¢j, Ze magie je nejvétsi nepfitel vSech lidi.
Pfinasi jen bolest a utrpeni a jeji uzivatelé jsou urdzkou vSech bohl a maji byt na misté
potrestani. Magie je zla. To byl zdkon. A Ranwal tomu, diky Kolapsu, nem¢l jediny divod
nevéfit.

Mlady strazce zustal stat jako opafeny, v mysli se mu misily pfedstavy o zI¢ magii
s oblicejem Argama. Piedstavoval si, jak z trpaslika Slehaji ohné a jak Argam pali jeho
milované mésto a hrdelné se pfitom otfasa démonickym smichem.

,Chlapce, chces pomoct svymu méstu? Chces, aby byl tviij votec na tebe hrdej? Chces
svét zbavit netvora?*

Ranwal zamrkal prekvapenim. Trpaslikovy otazky ho vratily zpét zem. Vidél pred
sebou Argamilv bezvousy oblicej, jak na néj ustarané hledi. Obycejny, vrascity, trpaslici
obli¢ej, Zadny obraz ohnivého démona.

»Poslouchej, chlapce,* fekl trpaslik mékcee, ,,chci, abys véd¢l, ze jsem to furt ja, nikdo
jingj, jenom ja, rozumis?*

,»Nerozumim,* fekl potichu mladik a dal hledél na trpaslika se strachem v ocich.

» 10 je jedno, prosté nic nedélej!* fekl mu Argam a zavtel oci.

Premyslel, jestli to ma udé€lat, Ranwala si docela oblibil za tu chvilku a nechtél mu
zpisobit Sok. Na druhou stranu, lovili pfece netvory. Trpaslik nemohl doufat, Ze by to zvladl
zcela bez pomoci Lovce. Jestli mladik utece, tak mozna jediné dobie, koneckonct k lovu ho
nepotieboval.

Na jazyk se mu drala nesrozumitelna slova. Vytknul je a sédhl po plném dousku sily
Vé&eEneho lovce. Ranwal odskocil a pak ziistal stat v némém uZzasu a sledoval trpaslika.

Na vyholenych stranach trpaslikovy lebky se objevily ¢erné, spiralovité runy. Pruh
vlast tdhnouci se sttedem hlavy se prodlouZil a zbarvil do karminové ¢ervené. Vypadalo to,
jako by pruh vlasii hotel cervenym plamenem.

Trpaslik oteviel oci, které mu svitily karminovym svétlem. Zdalo se, Ze nevnima svét
kolem sebe. Jeho mysl se rozsitila a obsahla celou paseku s rozpadlou vézi. Naladil se na
smysly Lovce. Tu zahlédl svisté, jak skoc€il do své nory. Tam zas slySel kmitani kiidel vazek
nad tlni, kterad byla tak daleko, Ze ani nebyla vidét. Citil pach rozkladajiciho se zajice kdesi
v traveé. SlySel funét divoké prase mezi stromy. Ale hlavné citil nepfirozenou piitomnost
ghtla, kdyZ se s Lovcovym smyslem pfiblizil k rozpadlé vézi. Ne jednoho ghtla, byli tam
minimalné tfi. Pokusil se pfiblizit az do véZe, ale néco ho s necekanou silou odrazilo.
Piekvapeny trpaslik témét vypadl z koncentrace a ztratil pouto s Lovcem, na posledni chvili

se mu podafilo to ustat a spojeni udrzel.
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Jesté jednou, pomalinku se pokusil piiblizit Lovcovym smyslem az do véze. Znovu
vSak narazil na neviditelnou bariéru, ktera ho odrazela pry¢. Ttikrat se pokusil bariérou
projit, ale ani jednou se mu to nepodafiilo. Mozna, kdyby se proménil ve Vé&Eného lovce, tak
by dokézal bariéru prorazit, ale nechat se pln¢ pohltit kletbou za néco takového rozhodné
nestalo. Pustil proto spojeni s Lovcem a jeho smysly se pomalu vratily do vlastniho t¢la.

Argam otevtel oci, nékolikrat zamrkal a zhluboka se nadechl. Ranwal jen naprézdno
polknul, kdyz se na né¢j Argam usmal. ,,Tak hrozny to nebylo ne?** Byl ve spojeni s Lovcem
jen par vtefin.

Z mladika opadnul prvotni Sok. Byla to désivd proména, ale Ranwal si rychle
uveédomil, ze Sel lovit netvory Kolapsu. Kdyby ho mélo ochromit tohle, jak by chtél pomstit
otce? Trpaslik vypadal ptatelsky, choval se pratelsky, o trpaslicich mu také vypravéli, jaké
to jsou zI€, odporné bytosti. Nebyla to pravda. ,,Co jsi udélal? osmélil se po chvilce, co ziral
na trpaslika.

,Prohledal jsem véz a vokoli.*

»Jak?

,»Ech, mladej, to je trochu téZky na vysvétleni. Prosté hlavou. To neni diilezity. Jsou
tam minimalng tii potvory. Ale pak tam je jesté néco dalsiho.*

,Co tam je?* zeptal se nedivérivé Ranwal.

»~Nemam tuSeni, je mozny, Ze to je ten, koho hleddme. Dokézal mé vodrazit, kdyZ jsem
se snazil prohlidnout tu véZ. Urcité ma néjaky schopnosti.*

»lakze co udélame, Argame?* zeptal se nezvykle klidnym hlasem mlady strazce.

,» 10 je jednoduchy, ja pijdu dovnitt a ty zlstanes tady!*

,»Ne, to teda ne!* vyktikl Ranwal. ,,Jdu s tebou!*

,»Chlapce, malem ses posral, jen kdyZ jsem se rozhlidnul po vokoli. V ty véZi je
murach. Akorat mi budes prekazet.

,Prosté jdu s tebou!*“ ukoncil rozhodné Ranwal. ,,Navic, nejsi mtij nadfizeny a nemam
t& tak brat, usklibl se na trpaslika.

"‘

»Dobie, jak chces,* zabrucel Argam, ,,ale nebudu t¢ za kazdou cenu zachranovat

"G

,»S tim pocitam. Jdeme!* pobidl ho mlady strazce.
,Dumbar nas chran,” zavrtél hlavou Argam a strhnul ze zad obouru¢ni valecnou

sekeru.
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Blizili se pomalym krokem a pfipravenymi zbranémi k rozpadl¢ vézi. Na kazdém
kroku ocekévali utok netvort. Bylo podivné ticho. Nad pasekou lezela tiziva pfitomnost
nééeho jiného, néc¢eho zlého, ale jinak bylo nepiirozené ticho.

Argam s Ranwalem dorazili az k rozpadlé zdi véze a opieli se o ni zady. Vyuzili zdi
jako $titu a pomalu se sunuli po jejim obvodu az k mistu, kde ve zdi zela velka dira a dalo
se nahlédnout dovnitf.

Trpaslik opatrné vykouknul zpoza rohu a zméfil si vnitfek rozpadlé véze. Jediné, co
spatiil, bylo prazdné malé prostranstvi. Jestli se tu nékdy nachazelo néco cenného, tak to uz
odsud davno n¢€kdo odsteéhoval i se v§im, co cenné nebylo. Krom¢ suti a kameni nevidél
Argam nic zivého. U protilehlé zdi, ve které jako jediné nebyly diry, stalo schodisté vedouci
smérem doll, do tmy. Argam i bez spojenim s Lovcem citil pfitomnost ¢irého zla.

»Pripravenej?* otoCil se na Ranwala, ktery pomalu piikyvl. ,,Nejspi§ vyuziju trochu
svyho prokleti, tak se nelekni,” upozornil ho Argam. S témi slovy se odlepil od zdi a se
sekerou v ruce vstoupil do véze. Ranwal ho s tasenym mecem a pfipravenym §titem mlcky
nasledoval.

Dosli az do poloviny prostranstvi a stdle se nic ned¢lo. Pak vSak najednou ztézkl
vzduch, Ze se sotva dalo dychat. Neviditelna sila se postavila Argamovi s Ranwalem do cesty
a zatlacila je do kolen. Vzduch byl prosycen hnilobou. Z temnoty pod vézi se ozyvalo
podivné klapani s susténim latky. Trvalo to jen chvilku, nez se nad schody objevila
nejdésivejsi bytost, jakou si kdy Ranwal dokéazal predstavit.

Netvor byl vysoky, vy$$i nez mladik s trpaslikem dohromady. Stal vzptimené
a stavbou téla vzdalen¢ ptipominal ¢loveka. Na sobé mél Siroké cervené roucho, které bylo
na mnoha mistech potrhané, ale tim podobnost konéila. Dlouhé kosténé ruce zakoncovaly
neptirozené dlouhé prsty, vypadajici spiSe jako ostré drapy, v jedné z kosténych rukou v§ak
sviral podivnou stfibfitou hil s tenkym ostfim na jednom konci. Pllku oblieje mu
zakryvala zlatd maska, ta druha ptilka byla jen vybélena kostra s pozistatky masa. V o€nim
dilku kostlivé pllky obli¢eje mu plal tyrkysovy plamen.

,»Do hajzlu,“ zaklel nahlas trpaslik.

,,Co —to — sakra - je?* kiic¢el Ranwal.

,Kostéj! Nedivej se mu do oc¢i! Mlze t€¢ vochromit,* stacil jen kiiknout Argam.

Netvor zvednul neptirozené dlouhé kosténé ruce k nebi a vydal tahlé, dlouhé hrdelni
zavréent.

Z temnoty se hladové vyfitili tfi ghulové a okamzité se vrhli na oba spole¢niky. Argam

se vyhnul skoku prvniho z nich a ohnal se po ném sekerou. Zasahl ghula do zad, ale ten se
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stihl v€as prohnout a uder ho tak jen srazil se zavytim ke zdi. Zbyli dva ghtlové zautocili na
Ranwala. Argam vyuzil vtefiny po Utoku prvni netvora a sahl pro silu Lovce. O¢i mu
karminové¢ zaplaly a upoutal tim kostéjovu pozornost.

Ranwal byl v prvnim okamziku zcela pohlceny désem, a proto zareagoval az
Vv posledni chvili zcela instinktivné. Ostrou uto¢i tlamu prvniho z ghuld odrazil stitem, tu
druhou srazil mec¢em. Ghul, ktery dostal Stitem po hlavé, se zdal chvilku otieseny, ale toho
druhého rdna mecem spiS rozzufila. Vyuzil Slachovitych zadnich nohou, aby se rychle
odrazil a zautocil tentokrat drapy po Ranwalové boku. Mlady strazce ale ukazal, ze skute¢né
mél dobry vycvik. Strach nahradilo pevné odhodlani.

Udglal rychly pualkrok stranou a dal$i utok drapy srazil hranou $titu do strany. Zaroven
prudce bodnul mecem vpied. Hrot proklal netvorovo hrdlo a vySel ven zadni stranou lebky.
Kamennou podlahu zkropila ¢erna ghuli krev.

Ghul udefeny Stitem se mezitim stihl vzpamatovat a sekl po Ranwalovych
nechranénych zadech. Mlady strazce nemél Sanci tak rychly utok vykryt, ale v tu chvili se
kolem néj obtocil trpaslik a sekerou presekl ob& smrtici tlapy. Netvor zavyl a prastil sebou
o podlahu. Argam dokoncil otocku a §vihnul horizontalné sekerou zpét. Sekera ¢isté oddélila
zvedajicimu se netvorovi hlavu od téla.

Véz naplnil temny skiipavy hlas. Kostéj odfikal nékolik slov v heznamém jazyce
a Z jeho nataZené ruky vystielilo na trpaslika n€kolik ostrych kust ledu. ,,Argame!* zakficel
Ranwal, ktery si v§imnul, kam kost&j mifi. Jen diky instinktim Lovce dokazal trpaslik v¢as
zareagovat a skocit k zemi. Stejné ho jeden z tlomka bolestive trefil do ramene a zanechal
po sobé krvavy Sram. Posledni z ghtll, kterého ptfedtim srazil stranou, po ném ihned
vystartoval a pokusil se leZicimu trpaslikovi prokousnout hrdlo. Argam na posledni chvili
zastavil zubatou tlamu topiirkem sekery. Ghul se ted’ nad nim sklan¢l a zufivé na né€j dorazel.

To uz ale stihl pfisko€it Ranwal a jednim rychlym tderem srazil ghtlovi hlavu.
Argama zalila sprcha €erné krve.

Ranwal stihl mrknout na trpaslika, neZ ho neviditelna sila zvedla do vzduchu a mrstila
S nim o sténu jako s hadrovou panenkou. Ranwal dopadl na podlahu a zGstal bezvladné leZet.

Argam zatval zlosti. Energicky vyskocil ze zemé& a nechal se naplnit vétsi Lovcovou
silou. Vlasy a o€i mu ohnivé zaplaly. S vyktikem: ,,Dumbare!* se vrhnul proti kostéjovi.
Netvor dokazal svou zvlastni holi odrazet vSechny ttoky. Na to jak byl obrovsky, byl velmi
mr$tny a nezvykle dobie bojoval. Argam zacinal tusit, Ze bude muset sahnout po pIné sile

VéEného lovce, aby dokazal kostéje porazit, a mozna ani to nebude stacit.
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V tu chvili uvidél skulinu v netvorové obrané. Predstiral utok doleva, ale misto toho
udélal otocku a setrvacnosti z otocky zautoc€il sekerou na pravy bok. A minul. Byl to naopak
netvor, ktery ptedstiral odkrytou obranu a naldkal trpaslika k utoku. Vale¢na sekera
zazvonila o podivnou hil. Kostéj se pohnul neptirozené rychle, volnou rukou méachnul proti
odkrytému trpaslikovi a zaryl mu ostré kosténé drapy hluboko do leveho boku. Trpaslik
vycerpan¢ klesnul na kolena. Z rany mu prystila krev.

Kost¢j znovu hrdelné zatval a dlouhymi prsty, ze kterych odkapévala ruda, horka krev
seviel htil s ostfim na konci. Stal nad krvacejicim trpaslikem a chystal se mu zasadit smrtici
uder. Argam se zadival do tyrkysového plamene v o¢nim dulku netvora. Jeho vlastni svétlo
pohaslo, ztratil spojeni s Lovcem. Nemohl se pohnout. O¢ekaval konec kazdym okamzikem.
Kostéj se naptahl a trpaslik zaviel oci, poprvé po velmi dlouhé dobé ho polil strach. Kdyz
zemfe predtim, nez se vysvobodi z kletby, tak Argam nikdy nedojde do sini svych ptedk.

Slysel, jak hil zasvistéla vzduchem. Ale trpaslik necitil, Ze by ho hil probodla, necitil,
ze by se po ném natahovala smrt. Po par vtefinach se odvazil otevtit oci.

Hrot kostéjovy hole se zastavil jen par milimetri od Argamovy hrudi. Tyrkysovy ohen
Vv kostéjovée lebce nadale plapolal, ale netvor se podivné chvél.

,»ZvIastni pocit, drzet lidsky zivot prakticky na dlani ruky,” ozval se jim za zady
muzsky hlas, ktery Argam poznaval. ,Neni to tak davno, co jsme byli v podobné pozici, a ja
t& prosil o Zivot svého syna. Nebudes také prosit, trpasliku?*

Muz je pomalym krokem obesel a postavil se vedle kostéje. Byl to Berkudi. Ale tahl
s sebou jesté jednoho muze, kterého Argam nepoznaval. Muz mél svazané ruce a v Ustech
roubik.

»Zrovna jsem tady naSemu pfiteli fikal, jak je to skvélé, Ze ses objevil zrovna
V Myrelenu, trpasliku. Jisté, musel jsem v§echno hodné& uspisit, ale zachranil jsi mého syna,
za coz ti jsem stale neskonale vdécny, a ted’ je tu konecné velké finale. Pojd’'me to spole¢né
ukoncit!* rozptahl Berkudi ruce.

Potluceny, krvacejici Ranwal se po zemi doSoural k Argamovi.

,Doufal jsem, Ze to piezijes, chlapce,” fekl Berkudi a dival se na Ranwala, ,,byla by
Skoda, kdybys pfisel o tu sladkou pomstu na konci.*

Argam s Ranwalem Sokovan¢ poslouchali ten monolog, neschopni slova.

»Ach, uplné bych zapomnél, vy ho nemtiZzete poznat, omlouvam se, moje chyba, hned
to napravim,” fekl Berkudi a pfistoupil k druhému muzi, ktery se vedle né& klatil
S bezduchym vyrazem ve tvafi. ,,Jinak bych ho z mésta nepozorované nedostal,” fekl

Berkudi skoro omluvné. ,,Obycejné to délal kostéj, ale ten ted’ nebyl jaksi k dispozici.*
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Udélal pted oblicejem neznamého muze pohyb rukou, jako by strhaval masku.
Z obliceje muze se vznesl oblaCek modrého prachu, ktery se ve vzduchu zatipytil
arozplynul. Ted’ uz ho Argam s Ranwalem bezpe¢né poznali. Muz, kterého drzel Berkudi
v zajeti, byl Walde.

Modry oblak, ktery maskoval totoznost, odval z Waldeho i nepfitomnou malatnost.
Vypadalo to, ze Walde uz je nyni zcela pfi smyslech, protoze vytiestil doSiroka o¢i pii
pohledu na kostéje a dal se okamzité na zoufaly uték.

»Ale no tak, vazné?* zeptal se zklamanym tonem Berkudi. Ud¢lal rychlé gesto rukou.
Kostéj zformoval v natazené dlani ledovy Sip, kterym silou vile prostielil prchajicimu
Waldemu praveé stehno.

Ozval se tupy naraz, jak sebou télo prastilo o kamennou zem. I pfes roubik v Ustech
nestastného muze byl slySet pfiduSeny kiik plny bolesti.

LZivot je plny prekvapeni, Ze trpasliku? zasméal se Walde. ,.Stoji§ tvafi v tvai
netvorovi, jednomu z mnoha a mnoha, které jsi ve svém dlouhém Zivoté potkal, nemam
pravdu? Jenze ted’ je situace obracené, kle¢i§ pfed netvorem v kaluzi vlastni krve a doufas
v jeho milosrdenstvi. Jak ironické!“ zasmal se Berkudi.

,Jaky je to pocit?* zaSeptal. ,,Povidej, trpasliku! Slitoval ses n¢kdy? Nikdy, ja vim, to
ta kletba, otravna, ze? Vécny lovec. Musim fict, Ze to nezni Spatné. Ale za jakou cenu?“

,USetti me téhlech kect,* vyplivl Argam trochu krve, ,,a fekni mi, co po mné chces!*
Argam nemohl skryt ptekvapeni, Ze Berkudi v&dél, kdo trpaslik skute¢né je, protoZze mu
svou identitu nikdy neprozradil.

,,Vubec nic po tobé nechci. Promiil mi to melodramati¢no, ale chci si to na konci trochu
uzit. Pravé naopak, Argame. Zachrénil jsi mého syna a ted’ 1 zachrani§ celé mésto, protoze
zbavi§ Myrelen netvortll. ZaslouZzi§ odménu a ja ti ji dam. Ale ma to svou podminku.*

Trpaslik v duchu proklinal den, kdy vstoupil do Ashany. Zkrvaveny bok ho pfiSerné
palil. Pfed nim stal kost&j pfipraveny ho kdykoliv zabit, na povel muze, o kterém si myslel,
ze je obchodnik a milujici otec, a on zatim ovladal vrazdici stviiry. Nékde za zddy mu skucel
ptidusenou bolesti starosta mésta a vedle n&j krvacel mladik, kterého si celkem oblibil
a ktery chtél jen uctit svého otce a pomoct lidem. HorSi den snad od svého prokleti
nepamatoval.

,»Vymackni se!* zavrcel Argam vyhruzng.

,J0, fekni uz konecné, co to ma znamenat!* ptidal se Ranwal slabym hlasem.
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Berkudi se zhluboka nadechl, pak zavrtél hlavou. ,,Dobfe, jak chcete. Mij navrh je pro
vas oba. Chlapcée, vezmi si zbran a zabij Waldeho!* tekl to tak nenucené, ze Ranwalovi
i Argamovi pfejel mraz po zadech.

»lrpasliku,” pokracoval Berkudi, ,tady je pét set zlatych,” fekl a vytahl mésec
z vnitini kapsy kabatu. ,,Zabij kostéje, nebude se branit, vezmi si penize, zmiz z téhle zeme
a vSichni budou spokojeni.“ Argam na Berkudiho vrhnul nejisty pohled. Pofad nerozumél
tomu, co se tu odehravalo.

,,Lepsi nabidku nedostanete. Jisté, muzes se, trpasliku, pokusit Waldeho zachréanit, ale
proc¢ bys riskoval jistou smrt pro nékoho, kdo t€ nenavidi, Ze ano? Walde by ti nikdy navic
nezaplatil. Jsi pfece ,,jenom™ trpaslik. Jen co jsi odesel, domluvil si particku svych muzi,
aby t& oddélali, kdybys ndhodou netvory porazil. Takovy ¢lovék je Walde,” usmal se
Berkudi a Argam se zamracil.

,.Séhni ted’ po zbrani, trpasliku, a zemfies ty, zemie Ranwal a pak samoziejm¢é Walde
zemie také. Ja myslim, Ze volba neni tézka, co fikas, Argame? usmal se kiivé Berkudi.

Trpaslik se s vypjetim sil postavil na nohy. ,,Mam jen votazku,* zachraptél.

,»Prirozené,” usmal se Berkudi. ,,Chces védét proc, ze ano?

Argam neodpovédel, ale nebylo tézké uhadnout, na co se chtél zeptat.

,Dobie, povim vam to, tieba to obéma jesté usnadni rozhodovani, usklibl se Berkudi.
,Pied patnacti lety se poprvé objevila Trhlina. Mnoho netvort tehdy zaplavilo kraj. Kral
poslal vojaky a maga, aby dostali situaci pod kontrolu. Ja jsem slouzil ve vojsku. Objevili
jsme Trhlinu, ale nevédéli jak ji uzavtit. AZ nakonec mag prisel s Silenym planem. Obétovali
nas. Nas, obycejné muze. Jeden cloveék vydal rozkaz a stovky nas mélo zemfit. Jen tak.*

Argam se mracil, ale nic nefikal. Ranwal tiSe oddechoval po jeho boku, ale i on jenom
poslouchal.

Byl jsem mezi nimi, trpasliku. Obétovali m&. Nestaci jenom mag, Trhlinu musis
naplnit — nakrmit, abys ji zaviel,” cedil skrz zataté zuby Berkudi. Vyrazem ve tvafi zacinal
pfipominat $ilence, kdyZ vypravél o svém osudu. Trhlina mé roztrhla, vidi§?* ukazal Berkudi
na jizvu, kterd se mu téhla ptes oblicej, ,.ta jizva nekon¢i tady. Ne! Téhne se pies celé télo,*
zavrcel. ,,Takovou bolest si nikdo neumi predstavit. Mél jsem byt mrtvy. Chtél jsem byt
mrtvy. Ale nebyl. N&co se pokazilo. Trhlina se zaviela, ale ne uplné. Cést se uzaviela... ve
mné, rozchechtal se Berkudi.

Chvilku se smal a pak se nadechl, aby pokracoval: ,,Pak bolest najednou prestala a ja
se probudil tady uprostied zficeniny. Uplynul rok. Mné¢ to pfislo jako pér vtefin, ale zdroven

jako stoleti. Vratil jsem se domt, do Ashalionu, ke své rodiné. Ale po Case se vSechno
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zménilo. Honily mé straslivé no¢ni miry, budil jsem se zpoceny, byl agresivni. Bal jsem se.
Néco v mém nitru mé tahlo pry¢. V jednom ze zachvatl jsem zabil svou Zenu,* zavrcel
Berkudi a na chvili se odmlcel.

»Musel jsem pryc€. Sebral jsem syna a odjeli jsme daleko. Ale mé to potad tdhlo sem,
tady do té véZe, na tohle misto. Roky jsem odolaval, ale pak to nevydrzel. Objevil jsem
pozustatky Trhliny, ten mag to tehdy musel fakt pod¢€lat. Magové vzdycky vSechno podélaji,
dobie jim tak, ze po nich ted’ jdou. Moje ptitomnost dokazala aktivovat zbytky Trhliny. Do
naSeho svéta vstoupil kostéj a nékolik ghuli. A ja zjistil, ze nad nimi mém plnou moc,
Berkudimu ted’ uplné zaftily o¢i nadSenim, kdyz o tom vypravoval. Argam si byl jisty, Ze ten
muz je uz napul, ne-li zcela Sileny.

»Rozhodl jsem se, ze vSichni zaplati. Okusi bolest, jakou ja jsem citil, nechdm je
roztrhat netvory, kterym mé kdysi predhodili. Rozhodl jsem se, Ze zaplati vSichni ti bohati,
ktefi stoji nad ndmi a rozhoduji o naSich zivotech!* vykfikl Berkudi téméf v extazi, az tak
ho vypréavéni pohltilo. Tohle misto na néj evidentné mélo Spatny vliv. Staval se nestabilni.
Kostéj se otfasl.

,»Jsi blazen, vyktikl Ranwal. ,,Zabijel jsi nevinné lidi! Zabijel jsi lidi, kteti t& znali,
bavili se s tebou! Ja t€ mél rad, s tvym synem jsme piatelé! Zradil jsi celé mésto!* kiicel
Ranwal.

,K ¢ertu s méstem, to ja byl zrazen. Mate mi dékovat, Ze jsem vas zachranil od vétSiho
zla. Zabil jsem stviry mezi vami.*

,» 1y sam jsi nejvétsi netvor!“ obvinil ho Ranwal se slzami v ocich.

,»Ne, ten nejvetsi netvor lezi tam za vami. To on ma na svédomi nejvic zivot. To on
Walde z rodu Waldentl pted patnacti lety odsoudil mé a stovky dalsich ke stra§né smrti. Tady
na tomto misté. Byl mezi nimi i tvllj otec, Ranwale. Pravy vrah tvého otce leZi tdmbhle,*
mavnul Berkudi rukou smérem k Waldemu.

Ranwal stal bez hnuti vedle Argama a z o¢i mu tekly slzy. Sledoval svijejiciho se
Waldeho, kterému z o¢i také tekly slzy, ale Ranwal nebyl schopen urcit, jestli z bolesti, litosti
nebo ze strachu.

,»JeSté mam jednu votazku,” zamumlal zkrvaveny Argam a chytil se jednou rukou
Ranwala, aby nespadl. Mladik odpoutal pohled od Walda a podeptel zranéného trpaslika.
Argam mu pfitom na zatylek, nendpadné bleskurychle nakreslil vlastni krvi spirdlovitou
runu. Druhou rukou se podeptel o sekeru, aby mohl stat rovné. ,,Proc€ jsi zattocil na vlastniho

syna?* zeptal se temnym hlasem.
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Berkudi se bolestiveé usmal. ,,Po prvnich utocich dal Walde ditkladné€ stiezit, co se dalo.
Uz to nebylo tak jednoduché, ani s pomoci kosté&je, ktery umi ohybat lidskou mysl. Hral jsem
svou roli obchodnika a dostal zakazku ve vedlejsim mésté. Neuveéris mému Stésti, Ze se mnou
poslali piesné ty dva tupce, ktefi byli dal$i na seznamu mych cilii. To jsem si pfece nemohl
nechat ujit. Musel jsem trochu zariskovat. VSechno by Slo hladce, ghilové mi nemohli
ublizit, kdyby si jen mtj hloupy syn nezacal v posledni chvili hrat na hrdinu. Ale dost uz
bylo fe¢i. Dokoncete to! Ranwale, zabij skutecného vraha svého otce! Pomsti se! Nebo to
snad pienechas trpaslikovi — profesionalovi?“

Argam piedstiral, Ze se mu podlomily nohy, chytil se Ranwala a pfitiskl mu dlan na

zatylek, kam pfedtim namaloval krvi runu. O¢i se mu na moment Cervené zaleskly.

Ranwale slysis me?

Argame? Co se to déje?

Pouzil jsem trochu z mych schopnosti. Jsem ve tvé hlavé ted..
Dobre. Argame, zabijme toho Silence!

Ja myslel, ze, sejmem vSechny.

Waldeho ne!

Proc?

Prosté mi ver.

Fajn. Az reknu netvor, strcis do mé. Rozumis?

Rozumim.

,J0, zabiju ho, fekl Argam a podival se Berkudimu do o¢i, ,,ale nejdiiv ti ddm jednu
dobrou radu: Kdyz vydirad$ VéEnyho lovce, dej si bacha, aby ses sdm nestal netvorem!*

V ten moment trpaslikovi zaplaly o€i, pruh vlasi se opét proménil v karminovy
plamen a trpaslik vyletél kupfedu jak ho Ranwal navic v§i silou postr¢il smérem
k Berkudimu.

Kostéj sice také zareagoval bleskové, ale trpaslikiiv utok byl tak necekany, ze netvor
machnul naprazdno. Berkudiho zd&Seny vyraz byl 1€k na vSechnu Argamovu vytrpénou
bolest. S mocnym zaivanim machl svou vale¢nou sekerou a odd¢lil Berkudimu hlavu od
téla.

Kostéj vydal tahly viiskot a pak vybouchl v milionu tipytivych stiepll. Jeho svazani

s materialnim svétem zemielo spolu s tim, kdo jej zde ptipoutal.
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Trpaslik s tlevou pustil sekeru. Bylo kone¢né po vSem. Ranwal ptispéchal trpaslika
podeptit. ,,Diky,* zabruéel Argam. ,,Rikal jsem, Ze to prokleti neni vzdycky $patny, ugklibl
se jesté¢ Argam.

Dosli az ke svazanému Waldemu, ktery se stale kroutil bolesti v poutech na zemi.

,» 1y uz se nechces pomstit? zeptal se Argam.

Ranwal se usmal: ,,Walde mozna vydal rozkaz, ale tim otce nezabil. Kdyby ho nevydal
on, vydal by jej nékdo jiny. Navic se k tomu uz ptiznal pied patnacti lety. To on mi zaplatit
veskery vycvik a pfijal do straze. Ale jestli ho chces zabit ty, branit ti nebudu.

,»Ne, zabrucel trpaslik. ,,Dluzi mi spoustu penéz.*

,,Muzes si vzit Berkudiho zlato,” namitl Ranwal.

Trpaslik se zahledél na bezhlavou mrtvolu muze, ktery ptivodil kraji tolik nestésti,

a zavrtel hlavou: ,,Na tom zlaté lezi az moc krve a ja nemam rad, kdyz se zlato tipyti krvi.*
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Teoreticka Cast: Analyza zobrazeni postavy trpaslika

ve vybranych literarnich dilech
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1. Uvod

V této bakalaiské praci se budu vénovat jednomu z fenoménti moderni fantastické
literatury, a to trpaslikiim. V praci se zam¢fim na komparaci zobrazeni bytosti trpaslika
v severské mytologii a jeho postupné pieklenuti do moderni fantastické literatury, kde si
trpaslik vydobyl pozici archetypalni postavy?.

Cilem mé prace tak bude pokusit se porovnat a popsat proménu trpaslika z ptivodni
mytologické postavy, do archetypu, jaky dnes postava trpaslika v moderni fantastice
zaujima. Jako stézejni body komparace jsem zvolil severskou mytologii znazornénou
predevsim ve starych Eddach a pro zkoumani, kam az se zobrazeni trpaslikii posunulo
V soucasnosti, jsem si vybral dilo némeckého autora Markuse Heitze — Trpaslici, které
poprvé vyslo v Némecku v roce 2003. Vybral jsem si toto dilo pfedevsim z toho diivodu, ze
se jedna o jediné soucasné dilo popularni fantasy literatury, které stavi trpasliky do role
hlavnich postav ptibéhu, potazmo se vénuje zobrazeni celého naroda — coz je netypické i pro
tak bohaty Zanr, kterym fantasy skutecné je.

Kniha postupné pierostla v pentalogii, protoze se vSak v této praci nebudu vénovat
déji, ale pouze zkoumat autorovo pojeti trpaslikli, poslouzi k tomuto ucelu primarné prvni
kniha — Trpaslici.

S postavou trpaslika se miZzeme setkat prakticky ve vSech evropskych mytologiich.
Nalezneme ji ve skandinavské neboli severogermanské, v kontinentalni germanské, keltské,
slovanske ale 1 tieba ve staré fecké mytologii. Snadno najdeme celou fadu sty¢nych bodi,
které trpasliky napfi¢ kulturami spojuji, ale zaroven se zobrazeni trpaslikii casto lisi jak
vnéjsim zobrazenim — vzhledem, tak i vlastnostmi.

Za podobu trpaslika, v jaké ho zna piedevsim hrdinska fantasy? — v anglickém
piekladu High fantasy, coZ je nejrozsitenéjsi ze soucasnych podzanrii fantastické literatury,
vdécime hlavné profesoru J. R. R. Tolkienovi. A¢ se Tolkien pii tvorbé trpaslikti od

severogermanského pojeti, jak se pozdéji dozvime, ¢astecné distancoval, piesto pii tvorbé

1 (z fec. Archetypos = pravzor) — v uménovédach, literarni teorii a pfedevsim kritice pouzivano neuréité a
nejednotné ve smyslu symbolu, symbolického modelu, motivu, mySlenky, kterd se béhem historie
jednotlivych uméleckych druhi neustale navraci v témét nezménéné podobée, aniz pozbyva emocionalni
pusobivosti, a je spolecna vSem kulturdm bez ohledu na to, zda mezi nimi existovalo prokazatelné ovlivnéni.
(Vlasin 1984, s. 28-29)

Archetyp = typicky piiklad né¢eho, piivodni vzor nééeho, z Eehoz ostatni vychazeji (Definice archetypu
podle Cambridge University Dictionary. Dostupné z:
https://dictionary.cambridge.org/dictionary/english/archetype)

2 (v anglickém prekladu ,,High fantasy* — vysoka nebo také epicka fantasy)
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hrdého néroda Stiedozemé, vychazel prave ze staré severské mytologie. Nékteré skutec¢nosti
¢i jména dokonce piimo piejal.

S trpasliky pracovali ve svych dilech i dalsi autofi, naptiklad C. S. Lewis, ale Tolkien
se bezesporu proslavil nejvice a jeho odkaz tak mél nejvétsi vliv na dnesni podobu nejen
trpaslikd.

Diky Tolkienovu blizkému spojeni se severskou mytologii a tomu, Ze se jeho svét
apostavy staly predobrazem mnoha soucasnych dél fantastické literatury, Trpasliky
Markuse Heitze nevyjimaje, budu v této praci na Tolkientv svét ¢asto odkazovat nebo skrze
néj srovnavat.

Podklady pro svou préci pak nachazim v ¢eské i zahrani¢ni literatufe. Velkou oporou
mi v praci bude obsahla kniha francouzského profesora Clauda Lecouteuxe Trpaslici
aelfove ve stredoveku, stejné tak ale budu vyuzivat bohatych zdroji knih Heleny
Kadec¢kové, piekladt Ladislava Hegera, ¢i dopliujici knihy Elfové, hobiti, trpaslici a myty,

kterou napsala Andrea Cudrnékova.
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2. Trpaslici v severské mytologii

2.1. Strucna etymologie slova trpaslik

Hned na tvod je nutné zminit, Ze rozlisit, co vSe v niz§i mytologii® obsahuje urcity
pojem, byva pon¢kud slozité, protoze pojmy se navzajem zaménuji nebo se jejich vyznam
spojuje. K disledné etymologické analyze neni v préci prostor, tak tedy alespon stru¢né
nastinim problematiku vlivu etymologického vyznamu slov, ktery ma pfimy vliv na
interpretaci mytologickych pojmd.

Naznaceni problému, o kterém hovoiim, nalezneme v knize Trpaslici a elfové ve
stiredoveku od Clauda Lecouteuxe: ,,V celé germanské mytologii je trpaslik oznacovan
slovem zwerc, staroseversky dvergr, ve staroangli¢tiné dveorg, ale basnici, spisovatelé
a duchovni timto vyrazem systematicky oznacovali vSechny pfisluiniky niz$i mytologie.**
Z tohoto divodu mohou byt trpaslici v nékterych pramenech zaménovani s elfy ale i s obry.

Je dilezité si uvédomit, Ze vyrazy, které se pro trpasliky ve starych kulturach uzivaly,
nesou ur€ité vyznamy, podle kterych je mozné trpaslika charakterizovat. Dnesni anglické
slovo dwarf, pro které uzivame cCesky ekvivalent trpaslik, vykrystalizovalo ze
staroanglického dveorg. Lecouteuxtiv pieklad Indo-evropského etymologického slovniku
Julia Pokorného z némeckého originalu,® nam ptedklada, Ze slovo dveorg mohlo byt
odvozeno z indoiranskych kotent slov dhwar — kiivit se, ohybat a dhraugh — klamat.
Lecouteux dochazi k zavéru, Ze trpaslik byl ptivodné pravdépodobné vniman jako pokiivena
bytost preduréend k podvodim, a zakonité tedy musi byt postavou zapornou.®

Na to se pfirozené vaze dalsi problém, kterym je samoziejmé myslena nasledna
rozdilnost interpretace ¢eskych ptekladi. Kupiikladu Helena Kadeckova ve svych
prekladech severské literatury uzivd vyhradné slovo skfitek, stejné jako znamy cesky
germanista a nordista Ladislav Heger. Naopak v piekladu Lecoutexe od Barbory Chvojkové

zazniva jen a pouze slovo trpaslik.

3 Niz&i mytologie se vénuje bytostem, které jsou opomijeny, & hraji vedlejsi roli pfi vypravéni
mytologickych ptibéhti. Bytosti niz§i mytologie pochdzeji pfedevsim z lidové viry, kofeny maji v povérach a
lidoveé slovesnosti. Jedna se o bytosti, kterym se v mytologii nevénuje tolik pozornosti a hraji v povéstech ¢i
bajich epizodické role. Muize se jednat napiiklad o: elfy, trpasliky, trolly, vily, vlkodlaky, ¢arodéjnice atd.
Vyssi mytologie se naopak zaobira st€zejnimi mytologickymi skute¢nostmi: Tvofenim svéta, bohy a piibéhy,
ve kterych bohové néjakym zplisobem komunikuji se svétem.

4 Lecouteux 1998, s. 72-73.

% Do Cestiny nebyl pielozen

® Lecouteux 1998, s. 74-75.
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Slovo trpaslik je v periodiku Nase rfe¢ vysvétleno takto: ,,Vychodistém vykladu
spravného je starorus. tr pjastok (doloZeno s vyznamem ,,opice). Toto ruské slovo by znélo
Cesky vlastné trpastek (2. p. trpastka) a znamena asi ,,tfipéstek*, stvofeni na tii pésti vysoké.
[...] Tvar trpaslik (trpaslika atd.) je pozdéjsi (u Jungmanna teprv z Veleslavina); vznikl
napodobenim zdrobnélych slov na -ik, pficemz pomahalo i starsi slovo z. r. trpaslice (vedle
4slab. trpaslkyni, trpaslkyné). Souvislost s Cislovkou se asi citila dosti dlouho; tim si
vysvétlujeme, ze se z tvara Cislovkovych pienaselo 71 na toto slovo (v némz 7 hlaskoslovné
opravnéno nebylo) a ze se vedle trpaslek fikavalo i t7paslek (asi 2slab., jako bylo 1slab. t7mi
= tremi).*

U slova sktitek pak Etymologicky slovnik jazyka ceského Vaclava Machka fika:
Skritek, u Klareta st¢. Skiietek, han. kiistek. — slc. Skriatok, pol. skrzat(ek), skrzot a sln.
Skrat(ec). — Ze sthn. scrat (nyni Schratt), coz byla jista lesni bytost. Slovane z né€ho uéinili
domaciho plivnika.*®

Uzivani slova trpaslik se tedy dle etymologie ¢eského vyznamu Castecné vaze k urcité
vysce — ,,stvofeni tfi pésti vysoké®. To je moznd jednim z divoda, pro¢ Kadeckova ¢i Heger
neuzivaji ve svych dilech slovo trpaslik, nebot’ jak se pozdé&ji v této praci dozvime, ptivodni
vyrazy, které trpaslika oznacuji, nemaji zddnou spojitost s vyskou.

Vzhledem k tomu, Ze pro soucasnou fantastickou literaturu se stal trpaslik urcitym
archetypem, a prave tento zanr je jednim z hlavnich pilifd této prace, nebudu brat ohled na
etymologické rozdily mezi slovy skfitek a trpaslik a pfiklonim se pouze k varianté trpaslik.

Budu-li vsak citovat z dila Heleny Kadeckové ¢i Ladislava Hegera, zanecham ptivodni uzité

slovo sktitek.

2.2. Vznik trpasliki

Na vznik trpasliki se mizeme v severské mytologii divat z nékolika Ghlt pohledu.
Prestoze zaklad je stejny, 1i§i se v drobnych rozdilech, které jsou vSak ve vysledku pro
chépani vzniku trpaslikl zcela zasadni.

V prvni fad¢€ je potieba zminit pocatek stvoreni svéta, ktery je spjat s obrem Ymim

(Ymirem). Takto se o tom pojednava v Mladsi Edde Snorriho Sturlusona:

" Nage fe¢ 1923, s. 262—264.
8 Machek 2010, s. 550.
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,»Synové Borovi zabili obra Ymiho. [...] Z Ymiho masa / zemé stvotfena byla/ a z jeho

krve mofte, / z kosti skaly, / stromy z vlasti / a z lebky nebe.*

2.2.1. Rozdily v Eddach

Jako prvni si zde uvedeme Cast Starsi Eddy neboli Pisnové, kterou ze staroislandského
origindlu Codex Regius pielozil Ladislav Heger: ,,Tu vladcové svéta / na stolce zasedli, /
ptesvati bohové, / a premysleli: / ktery z nich by / mél sktitky stvofit / z Brimiho krve, /
z Blainovych kosti. // Nejmocné&jsi byl / Motsogni stvofen / ze vSech skfitki; / Durin byl
druhy. / Ti ze zemé stvoiili / postavy mnohé, / podobné lidem, / jak Durin dél.*1°

Tyto dvé sloky jsou soucasti V&dminy pisné (Voluspd), kterd pojednava o vzniku svéta
a predjima i jeho konec. Brimi a Blain jsou jen jina jména pro obra Ymiho.!

Z uryvku zde uvedeného mizeme vyvodit, ze o vzniku trpaslikii rozhodli bohové,
pfestoze neni zifejmé, ktery z nich to nakonec provedl. Jisté je, ze byli stvofeni dva. Motsogni
a Durin, ktefi poté dale sami stvofili trpasliky k obrazu svému. Trpaslici se tak stali prvnimi
Zivymi bytostmi.

Po téchto dvou strofach nésleduje n¢kolik strof, které se vénuji vyhradné vyjmenovani
vSech stvotfenych trpaslikil. Jmen mizeme napocitat Sedesat osm. JelikoZ je Védmina pisent
(v&stba) prvni pisni ve Star$i Edd¢, je zajimavé, ze v tuto chvili zndme vice informaci
0 ,,podfadnych* trpaslicich nezli o samotnych bozich — tedy stvofitelich.

Mladsi Edda nebo také Prozaicka Edda ¢i Snorriho Edda je dlezitym dilem k poznani
severské mytologie. Obsahuje Ctyfi ¢asti: Prolog, Gylfiho oblouzeni (Gylfaginning), Jazyk
basnicky (Skaldskarpamal) a Vycet meter (Hattatal). Napsal ji islandsky ucenec Snorri
Sturluson pravdépodobné mezi lety 1220-1235.12

Cast Gylfiho oblouzeni se §ifeji vénuje mimo jiné stvofeni svéta. Zde se uvadi, ze
bohové vzpomenuli na skiitky, ktefi hluboko v zemi zacali zit jako Cervi v Ymiho mase
a vznikli tak nejdfive ze vSech tvori. Bohové se nad nimi slitovali a darovali jim lidsky
rozum a také lidskou podobu, piesto dal trpaslici zili v zemi a ve skalach. Nejvyssi z nich

mél byt Modsogni a druhy Durin. 3

9 Sturluson a Kadeckova 2003, s. 45.

10 Heger 1962, s. 19.

1 Lecouteux 1998, s. 77.

12 Sturluson a Kadeckova 2003, s. 11-14.
18 Tamtéz, s. 50.
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Pak nésleduji podobné strofy, které zname z Védminy pisné: ,,Tu svéta vladci /
k soudu zasedli, / ptesvati bozi / pfisné rokovali, / kdo zZe to stvofil / skfitka celed’ /
z krvavého mofte, / z kosti Blainovych. // Stvoteni byli / skitci v zemi / k podobé ¢lovéka, /
jak Durin pravil.

Tento Uryvek Snorriho Eddy nam podava druhy mozny pohled na vznik trpasliki.
Bohové tentokrat nejsou hybatelé vzniku, nybrz trpaslici vznikli samovoln¢ jako cervi
v mase mrtvého obra Ymiho (které se stalo Zemi, viz Kapitola 2.2) a bohové je pouze

obdarili lidskou podobou.

2.2.2. Odchylky v interpretacich

Preklad, kterym disponoval Claude Lecouteuxe, se od prekladi Heleny Kadeckové
a Ladislava Hegera v mnohém lisi.

Plvod stvofeni svéta je stejny: bohové zavrazdi praptivodniho obra Ymira a z jeho
ostatkil tvofi svét. Poté se shromazdi a rokuji a zde uz se zacina preklad lisit: ,,Aby se usnesli,
jaky lid / maji trpaslici vytvofit / z Brimirovy krve / a Bldinnovych kosti.*

Pak se Lecouteux vraci k prekladu Védminy pisné: ,,Byl tam Modsognir, / ktery se stal
nejvetsim / ze vSech trpaslikd, / a druhy byl Durinn. / Stvofili velmi mnoho / bytosti lidské
podoby, / zemnich trpaslikd, / jak ustanovil Durinn.“!®

Lecouteux tedy dochazi k zavéru, Ze dva trpaslici existovali — Modsognir a Durinn, ale
kde se vzali, nikdo nevi. Zaroven ale v Gylfiho oblouzeni poukazuje na skute¢nost, ze pfi
stvofeni svéta bohové vzali Ymirovu lebku a z ni stvofily nebe, které v kazdém ze ¢tyt roht
nechali podpirat jednim trpaslikem. Tito trpaslici dostali jména Austri (vychod), Vestri
(zapad), Nordri (sever) a Sudri (jih). Lecouteux tvrdi, Ze takové pfirovnani je prastarého
puvodu, nebot’ slovo dvergr (trpaslik) je i zaroven nazev jednoho ze stfeSnich tramt domu
starych Skandinavei. o

To rozsituje pocet trpaslikii v pocatku stvoreni svéta na Sest. Z toho Ctyti byli pfimou
soucasti tvofeni a dva (Modsognir a Durinn) se objevili neznamo jak, a ti posléze stvoftili
zbylé trpasliky podle svého uvazeni.

Cesky etnolog Petr JaneGek se ve své stati Trpaslici — vladci podzemnich zemich

vychazi z toho, Ze trpaslici vznikli samovolné v podobé ¢ervii hodujicich na Ymiho ostatcich

14 Lecouteux 1998, s. 77.
5 Tamtéz, s. 78.
16 Tamtéz, s. 78.
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a dlouho Zzili v zemi, nez si jich bohové v8§imli. Nicméné vedle tradi¢nich dvou hlavnich
trpasliki — Modsogniho a Durina — dodava jesté tietiho trpaslika Dvalina. Tito tii trpaslici

ey

jsou podle JaneCka praotcové, ktefi zalozili téi hlavni trpasli¢i rody — trpasliky zijici v zemi,
v duchu svého zrozeni trpaslici ptili§ nezasahovali do béhu svéta, ale zaroven vsak neztraceli
na vyznamu. Jako piiklad uvadi pravé trpasli¢iho praotce Dvalina, z néjz pochazely nékteré
norny!’, a existuji pry baje, podle kterych to byli pravé trpaslici, kdo stvofil prvni z lidi,
kterym pak bohové vdechli Zivot.*®

2.3. Vzhled trpasliki

Prestoze je v severské mytologii vznik trpasliki dostatecné bohaté zaznamenany,
0 jejich fyzickém vzhledu ndm mnoho informaci neptinasi.

Podle Janec¢ka Sevefané véfili, Ze trpaslici Ziji cely zivot v hlubinach zemé¢, v naprosté
temnoté a podobné jako kameny jsou zcela bez hnuti. Diky tomu méli mit trpaslici bledou,
nezdravou plet — jako mrtvoly, doplnénou o zpravidla tmavé vlasy a vousy.’® O ¢emz se
ostatné muzeme piesvedéit i v samotné Eddeé, konkrétné ve star$i Poetické Eddé v Pisni
o0 Alvisovi (Alvissmal).

Trpaslik Alvis ptichazi za Torem (jednim z boht) a Zada ho o nevéstu — Térovu dceru,
ktera mu byla slibena. Tor mu vSak povida: ,,Cos to za mladdence? / Jak z vosku mas nos. /
Byl jsi snad mezi mrtvymi v noci? / Obrum se podobas / uplné postavou, pro nevéstu ses
nenarodil.“ A Alvis odpovida: ,,Alvis se jmenuji, / pod zemi bydlim, mé sidlo je ve skale.?°
[...]

Ur¢ita spojitost s podsvétnimi bytostmi je na misté. Chester Nathan Gould ve studii
They who await the second death: A study in the Icelandic Romantic sagas ptimo tvrdi, Ze
trpaslici jsou mrtvi a vzhledem piipominaji svrastélé mrtvoly. Sevefané v davnych dobéach
vetili, ze hory, ale pfedevsim podzemi, jsou kralovstvim mrtvych. Gould zastava nazor, ze

trpaslici jsou bytosti, které pochazeji z obydli mrtvych a do néj se i navraceji. Zaroven jim

17 Norny — bytosti vyhradn& Zenského pohlavi, které spiadaji osudy viech stvoteni na svété. Ziji u kmene
Yggdrasilu — obtiho stromu stojiciho uprostied vesmiru a spojujiciho vSechny svéty. Norny se staraji, aby
koteny stromu mély dost vldhy a Yggdrasil neusychal, ale ani nehnil pfemirou vlhka. Existuji tfi velké
Norny, které personifikuji ¢as — Urd (co bylo), Verdanti (co je) a Skuld (co bude). Nékteré zdroje uvadéji, ze
existuji pouze tyto tfi Velké norny, jiné zase tvrdi, ze existuje spousta niz§ich norn. (McCoy 2016, s. 57)

18 Janegek 2010, s. 90-91.

19 Tamtéz, s. 90-91.

20 Heger 1962, s. 156.
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vSak propljcuje statut strazcti mrtvych a jejich pokladi. Navzdory tomu, ze by méli mit
blizko k smrti, se v8ak trpaslici boji zranéni i smrti samotné. Pfedevsim se ale dési toho, ze
by méli byt zistat oddéleni od kamene, do kterého se navrace;ji.?!

Lecouteux k tomu potvrzuje, Ze dle povésti — vydat se za trpaslikem do hor, pfipadné
vstoupit za nim do kamene, je synonymem smrti. Dale také tvrdi: ,, Trpaslici jsou podsvétni
bytosti a basnici se shoduji na tom, Ze na slunci se proméiuji v kdmen, stejné jako duchové
a strasidla, s nimiz maji mnoho spoleéného.“?? Coz se da krasné dolozit na jiz zminéné Pisni
o Alvisovi, ktera konéi v posledni strof¢: [...] ,,Velkou Isti, skiitku, vSak / jsem té& prelstil: /
prichod t& piekvapil dne, / slunce v sii sviti!“?®

Zbyva nam vyftesit jest¢ posledni otazku, jak byli trpaslici vysoci? Ani v tomto sméru
nam jiz tradi¢né severskd mytologie nedava jasnou odpovéd’. Naopak odpovéd’ na tuhle
otazku je velmi zapeklita. Janec¢ek tvrdi, Ze trpaslici rozhodné nebyli malych postav a Ze
pramérny trpaslik byl velky jako dospély ¢lovek.?*

K tomu, abychom tuto problematiku mohli pln¢ rozebrat, museli bychom se nejprve
detailn¢ zaobirat vyznamem a funkci obra v severské mytologii. Rozsah prace nam bohuzel
nedovoli se vénovat takto Sirokému tématu, a tak se budeme muset spokojit se struénym
vysvétlenim: Trpaslici a obfi mivaji nékdy stejnd jména. Vyskytuji se i zminky o tom, Ze
néktefi trpaslici spali s obrynémi a néktefi trpasli¢i potomci tak byli obfi. Stejné¢ tak
existovali 1 obfi ,,velci jako trpaslici®. Musime se spokojit s faktem, Ze slova ,trpaslik*
a ,,obr* oznacuji bytosti z jedné mytologické rodiny, které mezi sebou pfirozené navazovali
nejrizngjsi vztahy a michali se mezi sebou. Aby bylo takové miSeni mozné, disponovali
schopnosti ménit svou velikost.?®

Tady je vhodné poukézat na ten velky rozpor, ktery se d& vnimat z pohledu ¢eského
prekladu slova trpaslik. I jen ze struéného etymologického rozboru z této prace vyplyva, ze
ceské slovo ,.trpaslik® je pfimo fixované na vysku. V severské mytologii v§ak nenajdeme
zminku o tom, Ze by trpaslici méli mit tak malou postavu, jakou si u nich pravdépodobné
predstavime dneska. Proto je Cesky ekvivalent slova v silném kontrastu s pivodnim

oznac¢enim bytosti trpaslika.

21 Gould 1926, s. 196-197.
22 |_ecouteux 1998, s. 81.
23 Heger 192, s. 164.

24 Janegek 2010, s. 90-91.
25 Cudrnakova 2008, s. 85.
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2.4. Vlastnosti a schopnosti trpasliki

Doposud se nam trpaslici v severské mytologii mohli skute¢né jevit jako zaporné
postavy, které maji bliz k posmrtnému zivotu nez ke svétu zivych. Ale to neni piesné.

Trpaslici v mytologii sice skuteéné vétSinu Casu travili pod zemi, kde pfilis
neptichazeli do kontaktu s okolnim svétem, ale vytknout pfimo, ze by neméli vliv na okolni
svét, by nebyla pravda.

Ptedevsim kovarstvim a femeslnictvim byli mytologicti trpaslici prosluli. Vzdyt’ také
vyrobili prakticky veskeré legendarni predméty a nastroje bohti. Staci zminit jen Thorovo
kladivo (Mj6lInir), Odintiv otép (Gungnir), Sifiny zlaté vlasy, Freyrovu lod’ (Skidbladni)
a vycet by mohl dlouze pokracovat.?®

Vsechny tyto pfedméty byly nejen perfektné vyrobeny, nejcastéji ze zlata, ale kazdy
pfedmét byl opfeden i silnou magii, kterda mu propijcovala nadpfirozené vlastnosti —
Thorovo kladivo nikdy neminulo cil a samo se vracelo zpét do ruky, Freyrova lod’ méla vzdy
vitr v plachtach a po dopluti se dala slozit jako Satek a schovat do kapsy, Sifiny zlaté vlasy
rostly jako opravdové a tak dale.

Svou praci, ale predev§im magii maji blizko k Vaniim.?’ Vanové jsou &asto spjati
s vodou, magii a smrti. To vSe maji s trpasliky spole¢né. Voda je v trpasli¢i mytologii
zdtraznéna predev§im v Pisni 0 Reginovi, kde vystupuje postava Andvariho, coz byl
trpaslik, ktery Zil ve vodopadu jako Stika. Velmi zjednodusené se da pienést, Ze trpasliky si
muzeme piedstavit jako protiklad nékterych vlastnosti Vani. Bohové ztélesiiuji to dobré
a trpaslici naopak to vSechno $patné, co by obraz bohii poskodilo.?®

Ve vztahu k bohtim si Lecouteux v§ima jedné nadmiru zajimavé skutecnosti. Trpaslici
nejsou spjati s zadnym bozstvem. Zadny biih nad nimi nema moc, zadného z bohti trpaslici
nevzyvaji, na Zadném nezaviseji a obesli by se bez nich. Naopak jsou to bohové, ktefi ¢asto

pfichazeji s Zadostmi za trpasliky.

% Nejvice téchto predmétl Ize nalézt v Prozaické Eddé — v asti Jazyk Basnicky

27 podskupina bohd, ktefi se odlisuji od Asd, vladnouci skupiny boht, ke které nalezi napiiklad Odin nebo
Thor, ale pokud se mluvi o bozich, jsou bréani také v potaz. S Asy nejprve vedli valku. Vanir predstavuji
ptirodni boZstva, jsou spojovani s hojnosti, mirem, bohatstvim a plodnosti. Slovo ,,vanir je etymologicky
ptibuzné se slovem ,,piitel” ve skandinavském jazyce. Mezi Vany fadime Njorda, Freyju, Freyra a
Heimdalla. (Lindow 2001, s. 311-312)

28 | ecouteux 1998, s. 86.
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Jediny buh, kterého si dokaze predstavit, ze ma néjaké spojeni s trpasliky jako
takovymi, je velmi problematicky Loki, kterého sice mezi bohy fadime, ale bohem ve
skute¢nosti neni. Svymi vlastnostmi, charakterem a ¢iny se mnohdy trpaslikim podoba.?®

Jedna z nespornych vlastnosti, kterymi trpaslici takeé disponovali, je moudrost.
Svédectvi o tom ndm mize podat znovu pisen o Alvisovi. Rozmluva Toéra s trpaslikem
Alvisem, ktery ptijde zadat o nevéstu, sice kon¢i Toérovou Isti a proménénim trpaslika
noc se ho Tor vyptava a Alvis vzdy dokaze odpovédét. Tor Alvisovu moudrost oceni, pied
tim, neZ mu odhali lest: ,,Tak mnoho moudrosti / z ust jednoho muze / jsem nikdy neslysel
.o .“30

Dalsi véc, ktera je trpaslikiim ptipisovana, je vznik basnictvi. Svédectvi nalezneme ve
druhé ¢asti Prozaické Eddy s ndzvem — Jazyk basnicky.

Asové po ukonéeni valek s Vany stvofili ¢lovéka neobyéejné moudrého. Dostal jméno
Kwvasi a znal odpovéd’ na vSechny otazky svéta. Kvasi cestoval krajem a ucil lidi védéni. Na
jedné z cest si ho pozvali na rozpravu dva trpaslici — Fjalar a Galar. Ti ho zabili a jeho krev
smichali s medem. Vznikla z toho medovina, z které, kdyZz se nékdo napil, stal se z ng;
okamzit¢ basnik a ucenec. Podli trpaslici fekli bohtim, Ze se Kvasi zalknul vlastnim
rozumem, a medovinu si nechali. Pozdé&ji ji ale museli vyménit za svij holy zivot, kdyz zabili
obra Gillinga a stihl je trest.*!

Jak mzeme vidét, tihnuti k vnimani trpasliki jako zadpornych postav je nasnadé. Coz
se projevuje predev§im v nésledujici skutecnosti. Interakce bohil s trpasliky (opacné to
nebylo bézné) je zcela ziejma — trpaslici pro bohy vyrabéli tchvatné zbrané, prsteny a dalsi
pfedméty. Vyroba mistrovskych ofarovanych predmétii se vSak nevztahovala jen a pouze na
bohy. Trpaslici vyrabéli i1 pro lidi, jenze snad proto, Ze se od lidi nemuseli ni¢eho obavat,
projevovala se jejich pfirozena nedobré povaha.

»Vykovali me¢ Dadinslef, doslova ,Dainiv odkaz*; Ddinn je jméno trpaslika,
znamenajici ,,Smrt*; zranéni, které tento mec¢ ustédri, je nevylécitelné a zbran se nemiize
vratit do pochvy, dokud nékoho nezabije. Stejné¢ zhoubny je i dalsi me¢, Tyrfingr: kral
Heidrekr si jej z opatrnosti vzal do hrobu, protoze védél, ze proklety me¢ ma zpusobit

vyhubeni jeho rodu.*?

2 Tamtéz, s. 86-89.

30 Heger 1962, s. 163.

31 Sturluson a Kadeckova 2003, s. 104.
32 |ecouteux 1998, s. 85.
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Proradnosti proslul i Regin, coz byl trpasli¢i vychovatel Sigurda Drakobijce ze Sagy
0 Volsunzich. Regin touzil po dra¢im zlaté, a tak Sihurda navedl, aby draka zabil. Sigurd ale
vcas pochopil, Ze se ho Regin snazi zabit.

Tohle vSe nas vede k zavéru, ze trpaslici skutecné¢ mohli byt od ptirody zlé bytosti.
Dokonce az do takové miry, Zze se od nich Tolkien pokusil trochu distancovat, kdyz
popisoval své trpasliky ze Stiedozemé. Andrea Cudrnakova v knize Elfové, hobiti, trpaslici
a myty ptimo Tolkiena cituje: ,,Dokonce i co se tyCe trpaslikii (v anglickém originale
»dwarves®), nejsou to vlastné¢ germansti trpaslici (spravné anglicky ,,dwarfs*) — ,,zwerge,
dweorgas, dvergar®, a ja je nazyvam ,,dwarves, abych na to upozornil. Nejsou od ptirody zli,
nejsou nutné nepiatelsti, a nejsou to ani zadni Cervi lidé vznikli v kameni, ale rozmanita

skupina myslicich bytosti s dusi.«33

2.5. Jména trpasliki

Ve starsi Edd¢, konkrétné hned v ivodni Védminé pisni (Voluspd) zazni dlouhy vycet
trpasli¢ich jmen. Celkem je uvedeno Sedesat osm jmen, v Gylfiho oblouzeni pak je téch jmen
o néco mén¢. Podstatné je zminit, ze v Gylfiho oblouzeni jsou jména rozttidéna do tfi skupin.
Prvni skupina jsou trpaslici Zijici v kameni (Dvalin, Nain, Bifur, Fili, Gandalf...). Druha
skupina Zije v zemi (Draupni, Dori, Gloin, Andvari ...). A treti skupina pfisla ze Svarinského
vrchu do Aurvangi na Jarské plani (Skirfi, Virfi, Frosti, Ginnar ...).34

Dulezité je ale ptredevSim to, Ze: ,,V Germanském svété jména sama vypovidaji,
odrazeji ¢innost, charakter, morfologii atd. svych nositel{.«*

Gandafr doslova znamena EIf s halkou. Dalsi dikaz toho, Ze rozdil mezi elfem
a trpaslikem mohl byt mnohdy nepatrny. Lecouteux rozdéluje trpasli¢i jména do né€kolika
skupin:

1) Zaménujici se s elfy: Gandafr (EIf s htilkou), Vindalf (Vétrny elf), ...

2) Odkazujici k povaze nebo na télesny vzhled: Dufr (Btichaty), Harr (Bélovlasy), ...

3) Piipominajici femeslo nebo obratnost: Hannar (Sikovné ruce), Skirvir (Truhlaf), ...

4) Skodlivé bytosti: Ginnarr (Podvodnik), Dolgr (Nepiitel), ...

5) Kouzelnici: Galarr (Carodgj), Finnr (Laponec), ...

6) Doklada spojeni se svétem mrtvych: Bruni (Zesnuly), Frosti (Studeny), ...

3 Cudrnakova 2008, s. 83-84.
34 Sturluson 1988, s. 51.
3 |ecouteux 1998, s. 80.
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Spousta jmen viak i presto ziistava nezafaditelna.®

Vycet trpasli¢ich jmen nas zajima hlavné z toho diivodu, Ze piimo usvédcuje Tolkiena
Z inspirace. Tolkien totiz celou fadu jmen piimo piejal do svého dila a mnoho trpaslika tak
ve Stiedozemi nosi jména svych mytologickych piedku, piestoze, jak jsem naznacil v minulé

kapitole, se Tolkien od severogermanské piedlohy pokusil distancovat.

36 Tamtéz 1998, s. 80.
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3. Trpaslici v souc¢asné fantasy Markuse Heitze

3.1. Tradiéni piredstava o trpaslicich v moderni fantasy

Fantasticka literatura neboli zkracené fantasy si vybudovala zdkladnu svych vérnych
fanouskd, ktera se neustale rozrista. Ctenate 1aka svét, ktery se plné lisi od toho naseho.
Plati zde jina pravidla, jiné pfirodni zdkony, a vystupuji tu nevSedni postavy. Je to svét
prosyceny magii, kterd je tim urcujicim Zanrovym prvkem, plny tajemstvi a dobrodruzstvi.
Prakticky neomezené fantazie je pro soucasného ¢tenare ptitazliva.

Svij obrovsky rozmach zaznamenala fantasy v pribéhu 20. stoleti. Po prvnich
pralomovych uspésich J. R. R. Tolkiena, C. S. Lewise nebo R. E. Howarda néasledoval
neuveétitelny boom, ktery soucasnou fantastickou literaturu rozvinul v§emi moznymi sméry
a vytvoril fadu velmi specifickych subzanra.

Nas bude zajimat predevsim jeden ze subzanri, kterym je hrdinska fantasy. ,,Hrdinska
fantasy je pfibéh o hrdinovi nebo hrdince, ktefi prozivaji nejriznéjsi dobrodruzstvi ve
smySleném svété a Casto se stfetdvaji s nadpfirozenymi silami. Slovo ,hrdinskd® ovSem
musime chépat v §ir§im smyslu: fantasy neni hrdinska proto, Ze pojednava o jednotlivych
hrdinech — heroicky je jeji duch, povaha postav, jejich konani i vSechna méfitka a zebticek
hodnot ve svété, v némz se piibéh odehrava. [...] Hrdinska fantasy se musi odehravat ve
zcela smysSleném svété, tedy nikoli v nasi vSedni soucasnosti, i kdyby byla sebevic
vysperkovana magickymi motivy.*3’

KdyzZ se dnes v moderni fantasy objevi trpaslik, malokdo si jej pfedstavi jinak, nez jak
ho pojal Tolkien. Pokud bychom srovnali trpasliky z vétSiny podstatnych fantastickych dél,
vidéli bychom, ze vsichni vypadaji podobn¢ a maji velmi podobné vlastnosti. Ve fantasy
zanru se tak trpaslik stal archetypalni postavou.

Tolkien své trpasliky popisuje takto: ,,JJsou vesmés houzevnaté, urputné plemeno,
tajntistkaiské, pracovité, pamatuji kiivdy (i dobrodini), miluji kdmen, drahokamy, véci, jez
nabyvaji tvaru pod rukama femeslnikii spis§ nez véci Zijici vlastnim Zivotem. 8

Profesor Tolkien nebyl prukopnikem, co se tyce uziti trpaslika v literatute. Trpaslik se
v proménlivé podobé vyskytuje v literatute, jak jsme zjistili, jiz od mytologickych dob

a vyskytoval se s uréitym vyvojem i po cely stiedovék a dobu nasledujici. Tolkien byl prvni,

37 Pringle 2003, s. 35.
38 Tolkien 1993, s. 386.
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ktery z trpaslikd udélal narod se vSemi potiebnymi parametry — spole¢né rysy, vlastnosti,
zasady, kultura, historie i spole¢ny jazyk.

David Day v publikaci Privodce svétem J. R. R. Tolkiena jest¢ dokresluje piedstavu
0 tomto narodu. Trpaslici jsou tvrdo$ijni, nepodmanitelni a vytrvali v praci. Snesou chlad
a nevadi jim zar ohné. V boji jsou statecni, jejich vile a hrdost je nezlomna. Trpaslici radi
doluji v hlubinach, jsou skvéli zpracovatelé kovi, nepiekonatelni kamenici a v femeslech
jim byla nadé€lena velkd moudrost. Jednim z poznavacich znaki je husty vous, ktery ma
kazdy trpaslik, a druhym je vyska. Trpaslici nejsou vysoci. Mé&fi od &étyi do péti stop®®,
a protoze je ¢eka tézka prace a jsou smrtelni, obdafil je bith Aul€ dlouhovékosti. Trpaslik se
tak primérné dozije dvou set padesati let.*

Kazdy autor samoziejmé vdechne svym postavdm néco vlastniho, origindlniho, ale
zaklad soucasnych autort fantasy v drtivé vétsiné vychazi z piedlohy trpaslika, jak jej pojal
Tolkien.

3.2. Postavy trpasliki Markuse Heitze

Trpasliky ve Skryté zemi Markuse Heitze stvofil bith Vraccas, ptezdivany velky kovar.

,,Bohové vznikli, nebot’ se jim tak zachtélo.
Jeden stvofil sam sebe z plament, tekouciho kamene

a oceli. Tot Vraccas Kovat. [...]*

Jakym zptisobem stvofil buh trpasliky, se vSak bohuzel nedozvime. Vime jen, Ze je
stvotil z zuly, aby byli pevni jako kdmen. Coz se da vylozit, ze se Heitz odkazuje smérem
k mytologii, kde trpaslici byli s kameny v blizkém spojeni.

V predstavach pak vypadal bih Vraccas jako trpaslik obii velikosti drzici kladivo. Je
to buh silny, moudry, ale popudlivy. Trpaslici se k nému ¢asto modli s prosbami o pomoc.
Fyzicky se vSak nikdy neobjevi.

Co se vzhledu a vlastnosti tyce, odpovidaji Heitzovi trpaslici zcela tolkienovské tradici

— mali, silni, houZevnati, slaskou ke kameniim a naddnim pro femesla. Vrozenou

39 Stopa je jednotka délky o délce 30,43 cm. Trpaslici v Tolkienovi tak pfiblizné mé&fili v rozpéti 120-150
cm.

40 Day 1995, s. 221222,

41 Heitz 2009, s. 146.
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dlouhovekost u trpaslikd najdeme také, ale neni specifikovana. Z kontextu knihy se da
odhadnout, Ze nékolika staleti se doziji.

Podsadité, silné postavy dopliiuje husty vous a dlouhé vlasy. PfedevSim na vous je
kladen u Heitzovych trpaslikti velky diraz. Vous je posvatny. Potkat oholené¢ho trpaslika
znamena, ze byl za néco potrestany. Ztratil Cest a ta se mu nevrati, dokud mu vous nedoroste
na délku toptirka sekery.

Heitzovi trpaslici maji vysoky moralni kredit. Vzdy plni slovo, kterym se nékomu
zavazi. Jednaji pfimo a Casto s neurvalou upifimnosti. Byvaji zarputili a neoblomni. Jsou
Spatni intrikéii a lhafi, ke 1zim se neuchyluji, pokud vylozené nemuseji, vyjma kmene
Ttetich, ktery zde plni roli notorického zla mezi ,,dobrymi ochranci Skryté zemé*.

Pro femesla vytvofil Heitz zajimavé ¢lenéni. Prvni trpaslici vytvofili pét trpaslicich
kment, které se usidlily a vybudovaly své tiSe kazdy v jiné ¢asti hor. P&t kmenti mélo svych
pet zakladatelti, legendarnich trpaslikt, kazdy s pfednosti v jiné dovednosti. Pravé podle
toho se trpaslici rozdélili. Kmen Druhych byli nepiekonatelni kamenici, jejich praci
s kamenem se nikdo nevyrovnal. Ctvrti uméli nejlépe ze viech brousit diamanty. Trpaslici
zily a shromazd’oval poklady. Pied ddvnou dobou vsak byl tento kmen znicen a fiSe Patych
padla do rukou skfetii a jinych temnych stvofeni. O kmeni Ttetich se pak nemluvi, protoze
to jsou davni zradci trpaslikll a nenavist k Tietim je v ostatnich kmenech stéle silna.

Samoziejmé to neznamenalo, Ze by trpaslici jednotlivych kmenti neovladali 1 jind
femesla. Rige trpaslikii byly od sebe pomérné velmi vzdilené a interakce jednotlivych
trpasli¢ich fi8i tak nebyla piili§ rozsahla. Vyhlasené femeslo pro kazdy kmen tak v kontextu
slouzi primérné pro odliSeni kmend.

Typicka pro Heitzovy trpasliky je pak i laska k alkoholu. Vyrabéji nejlepsi pivo ve
Skryté zemi a ¢asto mu holduji. Pitky velmi €asto doprovazeji zpévem. A pak je znama také

jejich laska ke zlatu a pokladtim:

,»Sbiram kdejaky, sebemensi kousicek zlata, ktery nema majitele,” pfiznal se brucive.
,»Zlaté mince, Sperky, dokonce i mriava zrni¢ka zlata, co vypadal z kapsy nepozornému
zlatokopovi, seberu ze zemé.*

Bojovnici se dali do smichu. ,,Zalozil sis na vlastni malej poklad. Jestli todle neni pro

trpaslika typicky, polibim praseéi rypak, ptikyvl Prud’as.*?

42 Heitz 2009, s. 167.
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Trpaslici pfirozené nenavidi skiety a jim podobné tvory, ale to je dano autorovym
cernobilym délenim tohoto svéta na dobro a zlo. To je ostatné ve fantasy zanru pomérné
konvenéni feSeni.

Pak také nenavidi elfy, coZz ovSem pochazi od samotnych bohi: ,, Trpaslici a bytosti se
SpiCatyma uSima se navzajem nenavidéli, Vraccas a Sitalia, stvofitelka elft, tak rozhodli,
kdyZz svym narodim vdechli Zivot a do vinku jim dali vzajemny odpor.**®

Nenavist kelfim, to je dalsi zmodernich, tradi¢nich znaku trpaslikd, ktery
pravdépodobné také pochazi od Tolkiena, piestoze historie Tolkienova bohatého svéta ne
vzdy stavéla trpasliky a elfy proti sobé¢.

Trpaslici se v8ak u Heitze neptateli ani s lidmi, a pokud nemuseji, tak s nimi
neptichazeji do styku. Kdyz uz se tak stane, jsou trpaslici odtaziti a staraji se vyhradné
0 vlastni blaho a plny méSec. Lidi nazyvaji posmésné ,,.Dlouzi®. Z toho vSeho vyplyva, ze
trpaslici podléhaji do ur¢ité miry rasismu.

S nenavisti souvisi i vlastnost, ktera Heitzovy trpasliky odliSuje i od Tolkiena. Heitz
trpasliky stvofil jako statecné, ale nadmiru bojechtivé bytosti. Bih Vraccas je urcil jako
straZce Skryté fiSe pfed temnotou a tohle straZcovstvi je Uizce spjato s valkou. ,,Pfi spatieni
téchto bestii by se cloveéku strachy zastavilo srdce a elfové by prchli do skrytu svych lesa.
Trpaslik viak ne!“* Trpaslici se citi skvéle, kdyz mohou zabijet stviiry temnoty, ale i tieba
elfy. Vyvolava to dojem, Ze trpaslici byli stvofeni primarné k boji a zabijeni.

Co se ty¢e jmen trpasliki, tak v tomto ohledu se Heitz naopak pomérné drzi severské
historie a trochu jinym zptisobem, nez Tolkien, ktery sice ptevzal z mytologie hned dvanact
jmen piimo pro trpasliky a ke vSemu pak jeSté pfevzal jméno Gandalfa pro slavného
carodgje, ale uz se pfiliS nedrzel zasady, Ze severska mytologickéd jména pfenaseji vyznamy
— tedy, Ze jméno odrazelo vzhled ¢i vlastnost.

Heitz se k tomuto konceptu piiblizuje, kdyz dava svym trpaslikim dvé jména. Prvni
je prosté, neutralni jméno trpaslika, které nema zadny hlub$i vyznam. Heitzova jména
zaCinaji pievazné na pismena G, B a T, coz plati i u fady Tolkienovych jmen piejatych
z mytologie. Heitz ov§em po vzoru Sevetanil pfidava druhé jméno — ptidomek, ktery trpaslik
v prub¢hu Zivota dostane podle n&jaké své typické vlastnosti, vzhledu nebo ¢inu, ktery
vykona. Ptiklady trpasli¢ich jmen: Tungdil Zlatoruky, Bavragor Perlik, Boindil Dvojcepel,
Giselbart Zeleznooky. Jména prokazuji trpaslikim est a jsou velmi vaZena. Pravé tato

skutecnost reflektuje inspiraci v Severském prostfedi. Heitz sice jména necerpa piimo

4 Tamtéz, s. 16.
4 Heitz 2009, s. 17.
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z mytologie, ale tento styl pojmenovavani uzivali staii Vikingové — tedy skandinavské
narody.

Piivodni jména Severanii méla své vyznamy, postupem casu ale tyto piivodni vyznamy
zanikly, protoZe jména se prirozené zacala dédit. Naproti tomu se zacala formovat druha
jména Vikingli — urcita ptizviska, aby se od sebe dvé stejna jména odlisila. Tato ptizviska
byvala ¢asto odvozena od barvy vlast, vousti ¢i jinych charakteristicky odliSnych ¢asti
lidského téla. Piizvisko si ale také mohl vyslouZit n&jaky &in & schopnost.*®

Posledni aspekt, ktery zminim, a ktery trpasliky Skryté zemé vyrazné odliSuje od
jinych fantasy, je pfirozena pfitomnost Zenského pohlavi — trpaslic. Trpaslice maji na starosti
domacnosti. Vyhanéji zvifata na pastviny v udolich, $iji Saty, staraji se o zasoby, hlidaji

domaci krb. Ale nikdo je neomezuje, pokud chtéji vykonavat jiné femeslo.

Byly ponékud mensi nez on, nemély tak rozlozitou postavu, byly vSak velice robustni,
coz bylo vidét i1 pres jejich odév, ktery vypadal spis$ jako rdéba. Jejich zakulacené tvaie
pokryvalo tenké, sotva postfehnutelné chmyfi, ztetelné viditelné od licni kosti az pod spodni
celist. Chloupky, které¢ mély vzdy stejnou barvu jako cop, vypadaly mékce, a ne tak Stétinaté,
nedaly se srovnat s vousatou ozdobou trpasli¢iho muze. Takze asi legenda, ze Zeny od

trpaslikil nosi vousy, nejspis souhlasila.*®

I tady se nabizi podobnost se starymi Vikingy, protoze Zeny v té dobé mély na starosti
velmi podobné véci, které zde popisuje 1 Heitz ve své knize. Heitz potieboval vytvofit
komplexni narod trpaslikii, proto je pfirozené, Ze do n¢j nutn€ musel zakomponovat 1 Zenské
pohlavi. Trpaslice jsou tedy pfirozenou soucésti kmene, coz je néco, co vétSina fantasy dél
nereflektuje. Dokonce ani v Tolkienové propracovaném dile se o trpaslicich pfilis§ nehovofi,
ptestoze soucasti svéta byly také.

Heitz tedy prevzal n¢které vlastnosti a povinnosti, které mély zeny v éfe Vikingt, jako
bylo naptiklad starat se o hospodaistvi nebo §it obleceni. Postaveni Zen bylo viceméné
rovnocenné, coz zachovava i Heitz, prestoze zadny trpaslik by nepfipustil, ze je mu trpaslice
rovnocenna v boji. U Vikingt také nebyly Zeny — bojovnice tak rozsifené, jak nam dnes ¢asto
predstavuji popularizaéni média. I pfes fadu archeologickych nalezii se badatelé stale

nemohou shodnout, jestli se mezi Vikingy valecnice rovnocenné vyskytovaly.

45 Brink 2008, s. 286
4 Tamtéz, s. 244.
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Podobnost s Vikingy ale nekon¢i pouze u zen. I muzské vlastnosti se zieteln¢ odrazeji
Vv zobrazeni trpaslikd. ,,Pro Vikingy byla velmi dulezita fyzicka sila, obratnost a vytrvalost,
nebot’ jim Casto pomahala ptezit. [...] Muz si vSak uctu neziskaval pouze fyzickymi
dovednostmi, ale také nebojacnosti, spolehlivosti a vérnosti.“4’ A nesmime zapomenout na
vousy, které byl také pevnou soucasti vikingské tradice, o kterou Vikingové fadn€ pecovali.

Toto jsou vSechno vlastnosti, na kterych Ipi i trpaslici. Heitz tak potvrzuje, ze se
V severském pojeti Zivota inspiroval i v dalSich rovinach. Uvést si miizeme i dal$i podobnost,
kterou je rozdé€leni spolecnosti.

Trpasliky, jak uz bylo zminéno, rozd¢€lil Heitz do péti velkych kmenti. Soucasti
kazdého kmene bylo nékolik klanti, které si miizeme piedstavit jako takové Siroké rodiny,
pfestoze to neni zcela ptresné. Kazdy trpaslik tak patfil do urcitého kmene a zaroveii 1 do
svého vlastniho klanu uvnitf kmene.

A podobny princip nalezneme i u severského obyvatelstva. ,,Nejvétsi oporu v zivote
svobodnych muzi a zen ptedstavoval rod, velky rodinny svazek sdruzujici vSechny
ptibuzné. Kazdy muz musel hdjit nejen svou Cest, ale 1 Cest Siroké rodiny a byl téZ povinen
své piibuzné chranit.“*

Ani tady jest€¢ podobnost nekonéi, protoze Heitz se nechal inspirovat také
U hierarchickych vztahti. Spole¢nost Vikingl dodrzovala ptisnou hierarchii. V cele velkych
rodu stal Jarl. JelikoZ neexistovalo dédi¢né kralovstvi, tak z téch nejmocnéjsich Jarlt volili
svobodni ob&ané nacelnika s postavenim kréale.*°

Trpaslici to méli velmi podobnég. Volil se kral mezi trpasliky v kmeni a zaroven se

volil velkokral trpaslikt, kde kazdy z kment mohl nominovat vlastniho kandidata.

47 Elsner 2006, s. 14.
4 Tamtéz, s. 12.
4 Tamtéz, s. 12.
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4, Komparace odliSnych svéti

Trpaslici v moderni fantasy ztratili statut mytologickych bytosti. Respektive diky
Tolkienovi ziskali zdkladni atributy rasy a rozmach fantasy umoznil vytvaret funkéni svéty,
kde se trpaslici jako rasa mohou rozvinout a existovat. Jenze Tolkien své trpasliky stvofil
nejen podle obrazu davné severské mytologie, ale inspiroval se ¢asto v lidove slovesnosti
mnoha kultur, napfiklad v pohadkach bratii Grimmt a mnohych dalSich. V Tolkienové
dile Hobit skute¢né trpaslici pfipominaji spiSe ,,sné¢hurkovské trpasliky*, protoze néktefi
Z nich byli popsani naptiklad jako muzici v modrych kapucich, se stfibrnymi opasky,
zlutymi plnovousy, nesouci vak naradi s ry¢em.*

Nakolik se tedy trpaslici ze souCasné fantastické literatury podobaji svym
pfedchiiddciim z pivodnich b4ji a legend? Ponechal Markus Heitz trpaslikim néjaké
vlastnosti z mytologické doby, anebo se jen drzel jiz pienesené a upravené podoby
tolkienovskych trpasliki?

Sty¢né body mytologického piedobrazu trpaslika a trpasliky z fantasy shrnuje idealné
ve své stati Petr Janecek: ,Prastary ndrod zruénych havii, vladnouci nezmérnym
podzemnim sinim. Strazci pohadkovych pokladd, pracné vydobytych z hlubin zemé.
Nedostizni kovafi, platnéti a kovotepci, z jejichz kovadlin se zrodily ty nejmocné;si zbrang,
typické trpasliky z fantasy — tedy pro dobu po Tolkienovi, jesté plati navic dalsi Janeckova
véta: ,,Vytrvali a urputni valecnici, ktefi se 1 pies svilj maly vzrist dokazi sméle postavit i té
nejveétsi a nejhrozivéjsi presile.“®? Predev§im Heitz tuto vlastnost pozvedl vysoko a nechal
ji prostoupit jako jednu z primarnich trpasli¢ich vlastnosti. ,, [...] ,Zadna piesila neexistuje,’
odporoval mu jeho druh okam?Zité, ,jenom vétsi a mensi vyzvy*.“*

Co dale zustalo stejné ve vSech ptipadech, je tihnuti trpaslikti k Zivotu pod zemi.
V mytologii to je odivodnéno ptipodobnénim trpaslikii ke strasidlim a zasvétnim tvortim,
které sluneéni svétlo proméni v kdmen.>* S tim pak souvisi i predstava o jejich kiizi v barvé

vosku a vstoupeni za trpaslikem pod kdamen znamenajici synonymum smrti.

5 Cudrnakova 2008, s. 78.

51 Janecek 2010, s. 90-91.

52 Tamtéz, s. 90-91.

53 Heitz 2009, s. 167.

% Viz kapitola 2.3 Vzhled trpasliki.
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U Tolkiena i Heitze zanik4 pfimé spojeni trpaslikti se smrti. Jejich kiize ma pfirozenou
lidskou barvu. Stale u nich plati, ze ptebyvaji nejradéji v zemi nebo v horach, u Heitze
odiivodnéné tim, Ze Vraccas, stvoftitel trpasliki, vytesal z Zuly otce péti kmenii a vdechl jim
zivot.>® Byli stvofeni z kamene, tak pro né bylo pfirozené se ke kamentim uchylovat.
Nicméné i tady je patrny odklon od mytologické piedlohy. Trpaslici v severské mytologii
zili v kamenech, nicméné nebyli stavitel¢ a nestavéli si pfibytky. Jak jsme zjistili
v piedchozich kapitolach, staii Sevefané véfili, ze trpaslici ziji v podzemi bez hnuti jako
kameny ¢i jako duchové hrobek. Oproti tomu trpaslici u Markuse Heitze, potazmo
i u Tolkiena, budovali rozsdhlé¢ nadherné sin€ v horach a stavéli mohutné pevnosti, které
stiezily vstup do jejich fisi plnych bohatstvi a pokladd.

Spole¢nym rysem, ktery pietrval z mytologickych dob je zobrazeni trpaslika jako
mistra kovafe ¢i femeslnika. V mytologii je ovSem tato vlastnost Uzce propojena
s magickymi schopnostmi trpaslikd, ktefi diky tomu vyrdbéli pfedméty boht
s nadpfirozenymi schopnostmi.®®

Srovnani magickych schopnosti je v tomto ptipadé komplikovangjsi. Svét fantastiky
je totiZ postaveny na magii — V téchto svétech je ¢asto magie fyzicky pfitomna, ma pravidla
I uritou ,,formu®, byva na stejné Grovni se silami piirody. Je to prosté dalsi ptirodni zakon.
»Pod pojmem popularni fantasy rozumime vSechny ptibehy, které pracuji se zazra¢nymi,
magickymi ¢i ,,zasvétnimi® prvky (zjednodusené feceno — pfibéhy o nemozném). [...] Ma
jediny cil — pfenést obycejného ¢tenafe do novych konéin, do fise fantazie a neomezenych
(ne)moznosti a poskytnout mu to pravé potéseni z detby.“®’ Magie je ten uréujici prvek, ktery
odliSuje zanr. Trpaslici ve fantasy svété prichdzeji do styku s magii, ale strucné feceno se
Vv kontextu fantasy svéta jedna o néco racionalniho.

Oproti tomu v roviné mytu, kde se také vyskytuji magické skutecnosti: ,,[...] jsou
jednotlivé fantastické prvky motivovany vladnoucim mytologickym nebo naboZensky
mystickym pohledem na svét jako na sféru fizenou zdkony a silami v podstaté
iracionalnimi.“*® Mytus je smysleny utvar, ktery vypovida 0 povaze svéta, historii bohil
a ¢lovéka a jinych ptirodnich a socialnich realiich. Zakladni funkci mytu je zprostfedkovat

zavazny vyklad svéta a na ném pak vybudovat modely uréitého chovani. >

55 Heitz 2009, s. 105.

% Nejvice z nich je mozné vyhledat ve druhé ¢asti Prozaické Eddy.
5" Pringle 2003, s. 19.

%8 Vlagin 1984, s. 109.

9 Tamtéz, s. 241.
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V Tolkienovi i Heitzovi trpaslici s magii, ve smyslu pouZzivani, do interakce
nevstupuji. V Tolkienové dile je magie trpaslikii omezena na skryté vstupy, nejcastéji dvefe,
vedouci do jejich sini. V Heitzovi je to pak velmi podobné, kdy mohutnd davna brana
potiebuje pfesné pronesena tajna slova, aby se oteviela.

Magie byva ¢asto ve fantasy jednim z prvkd, ktery odlisuje trpasliky od elfii. Jak jsem
jiz uvedl diive, v mytologickém pojeti se v interpretaci da snadno zaménit trpaslik s elfem.
Ve fantastické literatute, kde elfové a trpaslici proti sobé¢ stoji jako dva zcela odlisné néarody,
je praveé uzivani magie odliSujicim prvkem. Trpaslici magii zpravidla nedisponuji nebo ji
nevyhledavaji, elfové byvaji magicky nadani a magii vyuzivaji v hojné mife. U Heitze tomu
neni jinak, prestoze elfové zde neoplyvaji magii jako narod, fada jednotlivcl je nadana
magickym uménim. Oproti tomu u trpaslikii nikoho takového nenajdeme.

V mnohych aspektech vykreslil Heitz své trpasliky pfesné¢ opacné vici mytologii.
V severskych mytech maji trpaslici blizko k vodg¢, je to jeden z jejich znakt. Ve Skryté zemi
trpaslici nendvidi vodu. Dési se ji, protoze je jim pry bohy souzeno se ve vod¢ mimo trpaslici
Tis1 utopit.

Lisi se 1 ve vztahu k bohim. Trpasliky v severské mytologii stvofili bohové, nebo jim
pfinejmensim vdechli zivot. Trpaslici si toho byli védomi, ale pfitom se zddnému z bohi
neklané€li, neslouzili a zadnému neprojevovali vétsi nebo mensi tctu. Kdyz bohové
potiebovali, pomohli, ale ne pokazdé a vzdy to mélo svou cenu, trpaslik nikdy nepoméhal
z dobroty srdce.

Heitzovi trpaslici védi, kdo je stvofil, a také svému bohu projevuji mnoho ucty. Vytvaii
skvostné véci v jeho jménu a zakladaji chramy na pocest boha Vraccase a davaji mu riizné
obéti. Casto se k nému modli a zadaji ho o silu a pomoc.

U Tolkiena trpaslici nezakladaji zadné chramy. Nazyvaji se Aulé¢ho détmi, nebot’ také
veédi, kdo je ptivedl na svét, ale neptindseji obéti. VEri, Ze se po smrti shromazd’uji u Aulého,
aby mu po konci svéta — ktery se velmi podoba severskému Ragnaroku, mohli pomoci svét
znovu vybudovat. Pak také na rozdil od mytologickych i Heitzovych trpaslikii véfti
Vv reinkarnaci svych praotct zakladateldl, ktefi neustéle oZivaji mezi svym lidem.

Citelny odklon od jakékoliv mytologie miizeme u Heitze pozorovat pfi zpracovani
trpaslic — tedy Zenského pohlavi. O tom, Ze by existovala néjaka trpaslice, se ani naznakem
v mytologii nehovoifi. Diky miSeni etymologickych vyznamil slov a nejistych vyznami
v mytech, které se podafilo zapsat teprve aZ Snorrimu Sturlusonovi, miZeme podle naznakt

predpokladat navazovani trpasli¢ich vztaht s obrynémi ¢i bohy.
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I Tolkien toto téma citelné¢ upozadil ve svém dile, pfestoze trpaslice v jeho svété
existovaly. U Tolkiena je jmenovéna pouze jedina trpaslice Dis — sestra Thorina Pavezy,
jedné z hlavnich postav Hobita. ,,Gimli tvrdi, Ze trpaslic je malo, pravdépodobné sotva
tietina celého naroda. Ztidka vychazeji, toliko v Krajni nouzi. Hlasem i zjevem a také
odévem, musi-li se vydat na cestu, jsou tak podobné trpaslikiim, ze je o¢i a sluch jinych
nérodt nedovedou odlisit.*%°

Jak jsme se dozvédéli v minulé kapitole, v dile Markuse Heitze vystupuji trpaslice
V rovnovazné pozici s muzskymi protéjsky, a to ztoho diivodu, Ze se Heitz inspiroval
Vv severském uspotadani tehdejsi spolec¢nosti. Ackoliv byly zeny takika rovnopravné s muzi
v dobé¢ Vikingt, pozice Jarla nalezela pouze muzi.

Oproti tomu trpaslice u Heitze je dokonce kralovnou u kmene Prvnich. Trpaslici
Vv Heitzové svété navazuji oteviené vztahy s trpaslicemi, a dokonce je na nékterych mistech
I explicitné popsan milostny akt. Coz funguje jako znameni kompletniho pterodu od

mytologického zobrazeni po vznik skutecného naroda, ptestoze jen ve fantasy svete.

60 Tolkien 1993, s. 330.
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5. 7Zavér

Trpaslici usli velky kus cesty od svého zrozeni v ddvnych mytech. Severska mytologie
byla jedna z nejstar$ich, ktera zobrazovala postavu trpaslika, a zaroven davala trpaslikiim
prostor pfed mnoha jinymi bytostmi.

V dnesni fantasy se trpaslici stali zavedenym pojmem. V této praci jsem pracoval
S pojmem ,,archetyp*, protoze tento vyraz tak, jak jej vyklada oxfordsky univerzitni slovnik,
nejlépe vystihuje podstatu soucasné role trpasliki ve fantasy svété.

Trpaslici se stali fenoménem a jen malo fanouski hrdinského fantasy svéta by si uz
dokazalo piedstavit svét bez narodu malych, vousatych, silnych postavi¢ek. Ackoliv v drtivé
vetSin€ piipadl hraji trpaslici pouze vedlejsi role v ptibehu.

Tato prace si kladla za cil pokusit se zjistit, jak moc se dne$ni podoba fantasy trpaslika
1i$1 od té piivodni mytologicke a jestli se daji nalézt n¢jaké styc¢né body.

Je mozné vsouCasném fantastickém zobrazeni trpasliki najit oporu
v severské mytologii? Odpovéd’ na tuto otazku zni Ano. Inspiroval se Markus Heitz pfi
tvorbé trpaslikti v této mytologii? Spise nez v mytologii samotné, hled4 Heitz inspiraci
u obyvatel téchto mytologickych kotent — tedy u Sevefand.

Samoziejmé& podobnosti existuji, ale byl to predevsim Tolkien, kdo ptivedl trpasliky
do soucasné fantasy podoby a ktery se pfii jejich tvorbé inspiroval nejen v severske
mytologii, ale i v pohadkach a folkloru riznych kultur.

Tolkienovsti trpaslici  pozbyvaji ptvodni mytologicky rozmér a stavaji se
plnohodnotnymi bytostmi, které jsou pro literarni zpracovani a jeho ptipadnou dalsi
modifikaci Sikovnéj$i neZ misty t€Zkopadna severska mytologie.

Heitzovi trpaslici se spi§ podobaji svym bratranciim ze Stfedozemé& neZ prapredkiim
v severskych mytech — jsou mali, podsaditi, bydli ve skalach, nesnaseji elfy, sbiraji poklady,
miluji drahé kovy a kamen, jsou nejlepsi kovaii a femeslnici, holduji alkoholu, jsou to
nezlomni valecnici a dalo by se pokracovat.

Lze tedy konstatovat, Zze Heitz neoddiskutovatelné vychazel pievazné z tolkienovské
podoby trpaslika. Nicméné musime nutné dodat, Ze svym trpaslikiim dodava i trochu jiny
rozmér, protoze na rozdil od Tolkiena 1 vSech jinych autor byl Heitz prvni, kdo si vybral
trpasliky jako hlavni postavy svych knih. Musel na uréitém zakladu vybudovat komplexni

narod.
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Tolkien vyuzival trpasliky pouze jako vedlejsi postavy. Ze vSech narodi Stiedozeme
jim dal nejmensi prostor. Heitz musel tento prostor zaplnit cely.

Z mytologického podkladu, ktery ptetvotil Tolkien, potieboval vytvofit pln¢ funkcni
narod trpasliki. Heitz tak vyuzil napojeni na severskou tradici. Svému narodu vtisknul
vlastnosti a rysy, které miizeme oznacit za typické pro soucasnou fantastickou podobu, ale
charakter naroda vybudoval na zakladech vikingskych tradic.

Rozd€lenim spolecnosti, pojetim zen — trpaslic, nékterymi vlastnostmi i ¢astecné
vzhledem trpaslici ze Skryté zem¢ piimo odkazuji na zptlisoby zivota Vikingu.

Ve svété dnesni fantastické literatury plati tendence inspirovat se u Tolkiena, ktery své
trpasliky formoval na mytologickém zakladu, ale vyhnul se propracovanemu, explicitnimu
vybudovani naroda. Heitz ve svém dile potieboval vybudovat komplexni, svébytny trpaslici
narod, ktery postavil na Tolkienovu zakladu, ale v jeho dal$im vyvoji se inspiroval spiSe nez
puvodnimi myty, tak zivotem a kulturou vikingskych kmend, které tyto myty vyznavali.

Fantasy zanr se neustale rozviji. Pfestoze vétsina autorti neoriginalné ¢erpa prakticky
veskery vztah k plivodnimu vyznamu trpaslikti od Tolkiena, nabizeji 1 tak drobné originélni
prvky. JelikoZ jsou vSak trpaslici jiZ pevnou soucasti fantasy, pravé tyto drobné odliSujici
prvky, vlivem plisobeni riznych autorti, dopliiuji Zanr novym, propracovanéj$im zobrazenim
trpasliki.

Pojeti tradi¢niho Tolkienova trpaslika se tak riznymi vlivy obohacuje a vyviji.
Ptikladem takového obohaceni miize byt vliv Andrzeje Sapkowského, ktery trpaslikiim
vdechnul specifickou jazykovou rovinu. Sapkowského trpaslici se odliSuji mluvou plnou
slangu a dialektt, ktera je misty téméf az nesrozumitelna. Piesto k trpaslikiim pasuje natolik,
ze se hruby, hovorovy, slangovy jazyk stava pro trpaslika ve fantasy svété charakteristickym
I mimo Sapkowského svét.

Trpaslici jako postavy maji rozhodné sviij potencial, se kterym vSak vétSina autort
nechce pfili§ experimentovat. Heitzova pentalogie o trpaslicich, tak do dnesniho dne zGstava

jedinou sérii, ve které hraji tyto ptivodné mytologické postavy hlavni roli.
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